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INMAMAJAH ThIC MUKPOTOJIKbIH/IbI

JHEPI'MSAHBIH 9CEPIH BOJIIBIPMAY YHLIIH
CAKTbBIK HIAPAJTAPBI

1. Byn newTi eciri alwbIK Kyiiae nanganaHyfa Teipbicnanbl3, ce6ebi allblk ecik MUKPOTOSKbIHALI SHEPIUsiHbIH 3USHAbLI 8CepiHe aKkenyi
MyMKiH. Kayinciaaik KynbintapblH 6y36ay Hemece 6y36ay MaHbI3abl.

2. MewrTiH anablHFbl 6€Ti MeH ecikTiH apacbliHa elwbip 3aTThbl KOMMaHbI3 HeMece ThiFbl3AarbILL 6eTTepae Tonbipak Hemece TasapTkbill
KanablkTapabIH XUHanybliHa xon 6epMeHia.

3. Erep new 3akpimpganFaH 6onca, oHbl naiaanaHbaHbl3. MeLwuTin eciriHii AypbIc xabbinybl )aHe OHbIH 3akbiMAanMaybl 6Te MaHbl3abl
a) Ecik (ke3 kenreH vinrenai Koca),
6)InmekTep MeH bicbipmanap (CblHFaH Hemece GocarbinFaH),
B) Ecik Tbifbl3aarbiLLTapbl XaHe ThiFbi3aarbill 6eTTepi.

4. Mewwi 6inikTi KbI3MET kepceTyLWinepaeH backa eLkiM peTTemeyi Hemece XeHAeMeyi Kepek.

MAHBI3IBI KAVITICI3IIK HYCKAYJIAPBI

OneKTp KypbINFLICHIH NaiaanaHy KesiHae Herisri kayinciaaik WwapanapblH cakTay KaXeT, OHbIH iLiHae:

ECKEPTY!-- Kyiin kany, anekTp TorbiHbIH COFybl, ©PT, aAamMAapablH Xapakar any Hemece LwamaaaH TbiC MUKPOTONKbIHABI SHEPTUSHBIH,

acep eTy kayniH asanTy YLUiH:

1. Byn KypbInFbIHbI HYCkaynblkTa cUnaTTanfaHaan Tek MakcaTTbl NaiiaanaHy yiliH nanaanaHbiHbI3. Byn Kypbinfbiaa Koppousbik
XUMUSIMbIK 3aTTapabl Hemece Gynapapl kongaH6aHbi3. MelwTiH 6yn Typi Taramabl XbINbITyFa, Micipyre Hemece kenTipyre apHarnfaH. On
eHepKacinTik HeMece 3epTxaHanblk NaifanaHyra apHanMaraH.

2. MewrTi 60c Ke3ne nanganaH6aHbI3.

3. By KypbinfbiHbIH CbIMbl HEMeCe allackl 3akbiMaarnfaq 6orca, AypbIC KYMbIC iCTEMECe HeMece 3akbiMaarfaH Hemece Kynan Kasnfa
6onca, oHbl napanaHbaHpl3. XKeTkisy cbiMbl 3akbimpaanFaH 6onca, kayinTi 6onapipmay yLiH OHbl 6HAIPYLLI HEMECE OHbIH Kbl3MeT
KepceTy areHTi Hemece ykcac 6inikTi agam aybICTbIPybl Kepek.

4. ECKEPTY!--bananapfa newri Kayincis nainaanaHy xoHe AypbIic nanaanaH6ay KayniH TyciHy ywiH TvicTi Hyckaynap 6epinreH
Ke3fe faHa 6ananapfa newTi 6akbinaycbi3 nanaanadyfFa pykcaT eTiHi3.

5. Teww KybICbiHAA BPT KayniH a3aiTy yLUiH.



»  Tarampapl NNacTvik HemMece kKara3 blAbICTa Kbl3AblpFaH kesae, TyTaHy MyMKiHAiriHe 6ainaHbICTbl NeLwTi kaJaranaHpl3.
»  CeMKeHi neLuke canmac 6ypbiH kara3 HeMece MNacTuKk NakeTTepaeH cbiM Gypanmans! 6ainamaapabl anbin TacTaHbI3.

> Erep TyTiH Balikanca, ke3 KenreH xanblHAbl COHAIPY YLLIH KYPbINFbIHbI OLLIPIHI3 HemMece po3eTkaaH axbIpaTbiHpbI3 XaHe ecikTi

Kabblk yCTaHbI3.

> KybiCTbl cakTay MakcatblHAa naiaanad6aHbia. ManganaHbaraH kesae karas eHiMAepiH, ac yii biAbICTapbiH HEMece Taramabl

KybICTa KangsipMaHbi3.

> MuKkpoTOnKeIHABI Mew Tamak NeH CycblHAapdbl XbibITyFa apHanFaH. TamakTbl Hemece KWiMZAi KenTipy JXoHe XbinbITy
)acTblKanapbIH, Tanilkenepdi, rybkanapabl, AbIMKbIN Wy6GepekTi xaHe T.6. XbinbITy xapakar any, TyTaHy Hemece epT kayrmiHe
aKenyi MyMKiH.

ECKEPTY!-- Cyiiblk Hemece backa Tarampapabl xabblk bigbicTapaa kbiaablpyra 6onmanabl, ce6ebi onap apbinbin KeTyi MyMKiH.

CycblHAapAbl MUKPOTONKbLIHABI NELUTE Kbi3blpy aTkbinayablH KelleyingeyiHe akenyi MyMKiH, COHAbIKTaH KOHTENHepAi yCTaraH kesae

abaii 6ony Kepek.

MewTe Taramabl KyblpManbi3. blcTblk Mai newwTiH GenwekTepi MeH biAbICTapbIH 3akbiMAaybl MYMKIH, TiNTi TEPIHIH KyWin kanyblHa

aKenyi MyMKiH.

KabblIfbiHaaFbl XyMbIpTKanapabl XXeHe TyTac KarTbl NiCipinreH xyMblpTkanapabl MUKPOTONKbIHAbI NeluTepae Kbi3ablpyra 6onmaiapl,

OTKEHi onap MVKPOTONKbIHABI NELUTE Kbl3ablpy askTanfaHHaH KeiiH Ae xapbinybl MyMKIH.
Micipep anablHaa kapTon, TyTac ackabak, anma >eHe KaluTaH CUsiKTbl ayblp Kabbifbl 6ap Taramaapabl TECIH3.

Bananapra apHanfaH 6etenkenep meH 6aHkanapablH iLiHAETICIH apanacTbipbin HEMece LuaiKarn, Kyiin kanvac yLiH KbiameT

KepceTep anabiHaa TemneparypaHbl TeKCepy Kepex.

blabic-asikTap Kbl3ablpbinFaH TaramHaH GepineTiH Xbiny acepiHeH Kbi3bin KeTyi MyMKiH. blAbICTbl eHAeY YLUiH blAbIC YCTaFbIITap KaxeT
60nybl MyMKiH.

blapic-asikTapabiH MUKPOTOMNKbIHABI NeLwTe KongaHyFa )xapaMAabinbifblH TEKCEPY Kepek.

ECKEPTY!-- OkbIThinFaH agamHaH 6acka ke3 kenreH agam YLUiH MUKPOTOMNKbIHAbI SHEPTUSIHBIH 9CEPIHEH KOpFayabl kaMmTamachi3
€eTeTiH Ke3 KenreH KaknakTbl anbin Tactaybl KAMTUTLIH Ke3 KenreH TeXHUKarbIK KbI3MET KOpCeTy HeMece XeHaey KYMbICTapbiH
KYPridy KayinTi.

Byn eHim 2-TonTarbl B KINACBIHOAFbI ISM xababifbl 6onbin Tabbinagbl. Pagunoxwuinik aHeprusicel matepvanibl eHaey YLUiH
ANeKTPOMarHUTTIK cayneneHy TypiHae aaevii eHAIPINeTiH xoHe/Hemece nanpanaHbinatelH BAPTBIK ISM (©HepkacinTik, FbinbiMu
*oHe MeaumumHanbik) *abablKTapbiH XaHe YLUIKbIH 3pO3usiCbiHa apHarnfaH XabablkTbl KaMTUTBIH 2-TONTbIH aHblkTamackl. B Knacel
YLWiH abaplk-6yn oTaHAblk Mekemenepae xaHe TYPMbICTbIK MakcaTTa nanaanaHbinarbiH FumaparTapabl KaMTaMmachl3 eTeTiH ToMeH
BOMbLTThI ANEKTPMEH XababIKTay XeniciHe Tikene KockinFaH MekeMenepae nanaanaxyra xapamab! kabaplk.

Byn Kypbinfbl usnkanblk, CEHCOpbIK HEMece akbirn-oi kabineTtepi TemeH Hemece Taxipubeci MeH Ginimi ok agamaapra (OHbIH
iwinae 6ananapra), erep onapablH kayincisairiHe xxayanTbl aaam KypbinfbiHbl NakganaHyra KarbiCTbl kaaaranay Hemece Hyckay

Gepmece, nanpanaHyra apHanmarat..
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BananapzbiH KypbiFbIMEH OiiHamayblH kajaranay Kepek.
MWKpOTOnKbIHAbI NELL TeK Xeke TypFaH ke3ae KonaaHbinazbl.
ECKEPTY!-- MeLwuTi newTiH YCTiHri XarblHa Hemece 6acka Xbiny LWblFapaTbiH KYPbIIFbIFa OpHaTNaHbI3. erep opHatbinFaH 6onca,
3aKkbIMAanybl MyMKIH XaHe Keningikke xon 6epinmensi .
MuiKkpoTonKbIHABI NeLwTi Wkadka kotora 6onmanabl.
ECKEPTY!-- MaiiganaHny kesiHae KypbinFbl MEH OHbIH KoM XeTimai 6enikTepi Kbi3bin keTesi.
ECKEPTY!--MaiiganaHy kesiHge Kon xeTimai 6enwekTep Kpi3bin keTyi MymKiH. KilukeHTai 6ananapabl aynak ycray Kepek.
ManpganaHy kesiHae KypbinfFbinap Keidbin ketedi. MewTid iwiHaeri KbI3ablipFbiLL aNneMeHTTepre TUin KeTney YLliH, aCCOPTUMEHTTE XaHe
newTepae nicipy yuwiH abait 6ony kepek.
Kypbinfbl XXyMbIC icTen TypFaH Kesae Kon xeTimai 6eTTepaid Temnepartypach! xofapbl 60mnybl MyMKiH.
Kypbinfbl kabbiprara Tipenyi kepek.
KypbinfblHbl 6ananap Hemece usmnkanblk, CEHCOPIbIK HEMece akbin-oi kabineTtepi TemeH, Taxipubeci MeH Ginimi ok agamaap,
erep onapra bakeinay Hemece Hyckay bepinmece, naiaanaHbaybl kepek.
ECKEPTY!--Erep ecikTiH HeMece eCiKTiH, Thifbl3AarblLUTapbl 3akbiMaanFaH 6onca, newTi Ky3bipeTTi aaam XeHaereHwe nanganaHyra
6onmavigpl.

Kypbinfbinapabl CbipTkbl TaiMep Hemece Genek KalubikTaH 6ackapy xyineci apkbinbl 6ackapyfa apHanvaraH.
MWKPOTONKbIHABI NeLl KOMMEepPLMAMbIK MakcaTTa eMec, Tek TYPMbICTbIK MakcaTTa naitjanaHyra apHasnfaH.

ApTKbl XafblHAaFbl Hemece ByiiipnepiHaeri KalbIKTbIK YCTaFbILLbIH eLUKallaH LellneHis, ce6ebi on aya aitHanbIMbl yLiH kabbipFagaH
€H a3 KalUbIKTbIKTbl kaMTamachI3 eTefi.

KypbinfblHbl XblrxbITnac GypblH, 3aKbiM KenTipMey yLUiH aiHanmanb! TabakTbl GeKiTiHi3.
ABAWUINAHDBI3!--KypbinfbiHbl TEK MaMaHHbIH XeHAeyi Hemece TexHuKarnbIK KbI3MeT kepceTyi kayinTi, ce6e6i 6yn xaraaiina
MVKPOTOSKbIHAbI CayrneneHyeH Kopray/bl kKaMTaMachi3 eTeTiH kaknakTbl anbin Tactay kepek. Byn kyar cbiMblH Hemece
XapblKTaHabIpyAbl e3repTyre Ae katbicTel. MyHAai xaraannapaa kypbinfbiHbl 6i3fiH KbI3MeT KepceTy opTanbifbiHa XibepiHi3.
MwuKpOTONKbIHABI NELL TeK TaFamApl XibiTyre, nicipyre xxeHe GyMeH nicipyre apHarnfaH.

Erep ci3 Kbl3aablpbinFaH TaFambl anbin TactacaHbl3, KOnFanTbl KONgaHbIHbI3.
Ab6annaHbi3! Kaknaktapabl alwkaHaa Hemece dponbraHbl oparaHfa 6y LibiFagbl.

Byn KypbinfbiHbl 8 )acTaH ackaH 6ananap MeH usvkanblk, CEHCOprblK HeMece akbin-oi kabineTTepi TeMeH Hemece Taxipubeci MeH
6inimi oK anamaap naiiganaHa anajbl, erep onapra KypbinfblHbl kayincis naiganaHy xeHe nainganaHy Typansl 6akbinay Hemece
Hyckay 6epinreH 6onca.6ainaHbICTbl KayinTeppi TyciHy. bananap KypbinFeIMeH oiHamaybl kepek. Tasanay xaHe naiaanaHylubinapra

TexHWKarnblK KbI3MeT kepceTyai 6ananap, erep onap 8 xactaH ackaH xaHe Gakbinayga 6onmaca, xyprisbeyi kepek.



37. Erep TyTiH WbIKca, Ke3 KeMreH xanblHabl COHAIPY YLUIH KYPbINFbIHbI OLWIPiHI3 HeMece po3eTkaaH axblipaTbiHbI3 XoHe eCikTi xabblk

YCTaHbI3.

OPHATY HYCKAYJIbIT'bI

1. Bapnblk opaybll matepuangapablH eCiKTiH iLUKi XaFblHaH anblHFaHblHA KO3 XETKI3iHi3.

2. ECKEPTY!-- MewrTiH aypbIC TypanaHbaraH Hemece MaWibiCkaH ecik, 3akbiMAanfaH ecik ThiFbl3AarbllUTapbl MeH ThiFbl3aarbiw 6eTi,
CblHFaH Hemece 60oc ecik Toncanapbl, bicbipManap aHe KybICTbIH iLLiHAEri Hemece ecikTeri OMbIKTap CUAKTbI 3aKbiMAanybIH

TekcepiHis. Erep kaHaait fa Gip 3akbiM Gornca, newTi naaanaH6aHp3 xaHe GinikTi KbI3MET kepceTyLlinepmeH 6annaHbICbIHbI3.

3. Byn MUKpPOTONKbIHABI NELUTI canMarbiH XaHe NneLuTe Micipinyi MyMKiH eH ayblp TaFamAbl ycTan Typy YLUiH Teric, TypakTbl 6eTke Koto

KEpex.
4. MewrTi XKbIny, bififan Hemece Xofapbl binfanabiribiK nal?u:(a 6GonatbiH Xepre HemMece XXaHfblll marepuangapibiH XXaHblHa KOVIMaHbIS.

5. [lypbic XXyMbIC iCTey YLUiH neLuTe XeTKinikTi aya afbiHbl 6onybl kepek. MewTiH ycTiHae 20 cMm, apTkbl xarbiHaa 10 cM xeHe exi xarbiHaa

5 cM 60C OpbIH KanabIpblHbI3. KypbinFblgarbl caHbinaynapab! xkannaHbl3 Hemece xannaHbi3. AskTapabl LWeLLneHis.

6. [MewTi WbIHBI HAyackl3, PONWKTI Tipekci3 xaHe BGinikcia e3 opeiHAapbIHAa NaaanaHbaHbI3.

7. Kyar CbIMbIHbIH 3aKbIMAanMaraHbiHa XeHe NeLUTiH acTbliHaH HeMece bICTblk Hemece eTKip GeTiHEeH eTNeTIHIHE KO3 XeTKI3iHi3.
8. PoseTka oHal kon xeTimai 6onybl kepek, COHAbIKTAaH OHbl TETEHLLE XaFfaiaa oHait axblpatyra Gonaabl.

9. TMMewrTi awblk ayana nanganaH6aHbl3.

"KEPTE KOCY HYCKAY.JIAPBI

Byn KypbinFbl epre TyiiblkTanybl kepek. Byn neww xepre TyibikTay awacek! 6ap xepre TyiblkTay cbiMbl 6ap cbiMMeH xabaplkTanFaH. On

[OYPbIC OPHATBINFAH JXeHe XXepre TyiblKTanFaH KabbipFa po3eTkacbiHa KOChINybl Kepek. DNeKTprik Kbicka TyMbIKTany JxaraavblHaa xepre
KOCY 3MneKTp TOrblHbIH LWWbIFYy CbIMbIH KaMTaMacbl3 €Ty apKblibl 3M1EKTP TOrblHbIH COFY Kayl‘IiH aaal?lTa,le. Tek newke KbI3MET KepCeTeTiH
Genek Ti3bekTi kKamTamachi3 €Ty yCbiHbINaAbl. XKoFapbl KepHeyai Nanaanaxy kayinTi xeHe neLuke 3akbiM KenTipeTiH epTke Hemece 6acka

anarka aKkenyi MyMKiH.

ECKEPTY!-- Xepre Kocy LuTencenbiH AypbIC Nanaanaqtay anekTp TOrblHbIH COFy KaymniHe akenyi MyMKiH.



EckepTne:
1. XKepre kocy Hemece anekTprik Hyckaynmap Typarbl CypakTapblHbida Gornca, GinikTi anekTpukneH Hemece KbI3MET KepceTylliMeH
KEHECIHi3.

2. ©Hpipywi Ae, Aunep e aMeKTp KericiHe KOoCbiny npouesypanapbliH caktamay cangapbliHaH MewTiH 3akbiMgaHybl Hemece AeHe

XapakaTbl YLLiH ayankepLuinikTi @3 MOWHbIHa ana anvanapl.
Ocbl kabenb mMarucTpaniHaeri cbiMaap Keneci kofka cavikec 6osnFaH:
Xacbin XXaHe Capbl = XKEP
Kek = BEUTAPAI
KoHbip = TIPI

PAJINO KEJEPTI

MwukpoTonkelHAbI NewTiH XXymbichl paguora, TEJTEOUOAPFA Hemece ykcac xabaplkka kegepri kentipyi MymkiH. Keaepri 6onFaH kesne

OHbI Kereci Wwapanapabl KongaHy apkbinbl a3ainTyFa Hemece xotora 6onagbl:

1. TMewrTiH eciri MeH Tbifbl3farbilw GeTiH TazanaHxbl3.

2. Papvo Hemece TeneauaapablH kKabbingay aHTEHHACbIHbIH GafbIThiH ©3repTiHi3.
3. MuKpOTONKbIHABI NELTi pecuBepre KatblCTbl XbIMKbITbIHbI3.

4. MUKpOTONKbIHAbI NELTI peCUBEPAEH anbiC XbIMKbITbIHbI3.

5. MuKpoTorKblHAbI NeLwTi 6acka po3eTkara KOCbIHbI3, COHAA MUKPOTOMKLIHABI NeL NeH Kabbingarbill spTypri TapMakTbIK TisbekTepae

Gonagpbl.

KBIBMETKE KOHBIPAY HTAJIMAC BYPBIH

Keiamet kepcetyai cypamac 6ypbiH, ToMeHaeri apbip aneMeHTTi TeKcepiHi3:

[ MewwTiH po3eTkara MbIKTan xanfaxraHblH TekcepiHis. Onai 6onmMaca, alaHbl po3eTkaiaH Cyblpbin anbiHbI3, 10 cekyHa KyTiHi3 ae,

OHbI MbIKTar KanTa KOCbIHbI3.

[ OnekTp Ti3beriHiK cakTaHAblPFbILLbIHBIH HEMECE HETI3r aXblPaTKbILLTbIH iICTEH LWbIKKaHLIH TEKCepiHi3. Erep onap Aypbic XyMblc
icTen TypraHaan kepiHce, po3eTkaHbl 6acka KypbinFbIMEH TEKCEPIHi3.

° Backapy TakTacblHblH AypbIC GaffapnamanaHfFaHblH aHe TaiiMepaiH OpHaTbiFaHbIH TEKCepy YLUiH.

(] EcikTi KynbinTay >y/eciH Kocy apkbinbl €cikTiH MblkTan >abbinFaHbiH TekcepiHis. Erep ecik Aypbic xabbinmaraH Gonca,

MUKPOTOMKbIHABI NELUTIH SHEPrusichl iLLKe arbin KeTnenai.
EFEP >XOFAPLIOA AWTBINMFAHOAPLObIH ELWKAWCHICHI XAFOAMAbI TY3ETMNECE, BUIIKTI
TEXHUKKE XABAPJTACbIHbI3. MELWTI ©3IHI3 PETTEYI'E HEMECE XX©OHOEYTE ThIPbICMAHbIS.



| IICIPY TEXHUKACHI

1. TamakTbl MyKUSIT OpHanacTbIpbiHbi3. EH KarblH eprepai bIAbICTbIH ChIPThIHA Kapal opHanacTbipbiHbI3.

2. TMicipy yakbITbiH KagaranaHpl3. KepceTinreH eH Kbicka yakbIT iliHAe nicipin, KaxeTiHwe kebipek KocbiHbI3. KaTTbl nicipinrex Taram
TeMexi Leryi Hemece TyTaHybl MYMKiH.

3. Micipy ke3inae Taramaapabl )kabbiHbI3. KaknakTap wallbipayabiH angblH anagbl )keHe TaFaMHbIH Gipkenki nicyiHe kemektecen.

4. MuKpOTONKbIHABI NeLTe nicipy KesiHae Tayblk eTi MeH rambyprep cusikTbl TaFaMmaapabl Nicipyai Xbingamaary yiwiH Tarampapabl 6ip
peT ayaapbiHbI3. Kybipy CusikTbl yrikeH 3aTTapabl kem gereHae 6ip pet aynapy kepek.

5. ®pukagenbkanap cusiKTbl TaFamaapabl NicipyAiH XapTbiCbiHa AeriH XoFapblaaH TeMeHre kapai KeHe biAbICTbIH OpTackbliHaH CbipTka

Kapaw peTTeHj3.

AC YU BIJIBICTAPBIHA APHAJIFAH HYCKAVJIBIK

1. MUKpOTOMKbIHABI NEL MeTarFa eHe anmarasl. MUKpOTONKsIHALI NeLTepAe KonaaHyFa xapamabl biabICTapabl FaHa KongaHbIHbI3.

MwKpoTOnKbIHABI NewTe nicipy KesiHae Tamak NeH cycbiHAapFa apHanfaH MeTann biasicTapFa pykcar eTinmenai. Erep eHaipywi
MUKPOTONKbIHAbI NeLUuTe nicipyre xapamapl MeTanm biasiCTapablH enemi MeH niliHiH kepceTce, 6yn Tanan KongaHbinmanabl.

2. MWKpOTONKbIHABI NeLl MeTarnfa eHe anmaniabl, COHAbIKTaH MeTans biAbiCTapAbl HeMece MeTann xwvekTepi 6ap biabicTapabl
KonpaHyra 6onmarab.

3. MukpoTonkblHAbI NewwTe KanTa eHaenreH karas eHiMaepiH naiaanaH6anbia, ce6ebi onapapblH KypaMblHAa YLWKbIH XaHe/Hemece epT
LUbIFYbl MYMKIH yCaK MEeTans CbiHbIKTapbl 60mybl MyMKiH.

4. TepTOypbILTHI / y3blHLWA eMeC, AeHrenek /conak nilwiHAi Taramaap YCbiHbINaap!, enTkeHi bypbiluTapaarsl Taramaap aAeTTe wamanaH
ThIC Miceni.

5. AntoMuHWIA honbracbiHbIH Tap XXonakTapblH allblK Xeprepi wamaaaH Teic nicipyai 6onaeipmay ylwiH naiganaxyra 6onagpl. bipak
aban 6onbliHbI3, ThIM ken nanganaHb6aHbI3 xaHe ornbra MeH KybIC apacbiHaa 1 AtoiM (2,54 cm) KalbIKThIKTbl CakTaHbI3.

TemeHgeri Ti3iM AypbIC biAbICTapPAb! TaHAAYFa KOMEKTECETIH Xanmnbl Hyckaynblk 6onbin Tabbinaabl.

blapic-ask Mukpotoakeiaast [Temrre [Ticipy
blcteikka Tezimuai LIbIHbL %6
blersikka To3imai Emec Ibiab Kok
blcreikka Tesimai Kepamuka 56
Mukportosnkeiaapl  [lemke — Kayincis 56
ITnactukanslk blasic
Ac Yit Karazet )46
Merann Haya Kok
Meramn Cepe Kox
Amomunnii  @onera  Komwe  dDoswra Kok
KonTelinepnepi




TEXHUKAJIBIK CUIIATTAMAJIAPBI

Kyar TyTbIRy 230B/50rm, 1100BT (MHKPOTOJIKBIH/IBI TIEII)
UIsrapy 700 BT

Kymeic Kuimiri 2450 Mriq

ChIpTKBI Ommemaep 243mm (Car)x446mMm (BT)%323Mmm (T)
INem Kysiceiabig Onmemaepi 202mm (Car)*x298Mmm (BT)*x309Mm (I)
ITewmrrin ChIABIMABUIBIFBI Kommawm 20 nutp

Taza Canmarsl [ITamamen.9,4 kr

BOJIIMHIH ATAYbI

1. Eciktin Kayincisaik Kynnel XKyneci @ @

2. [MewTiH Tepeseci [ ’ )

3. bBinik T S

4. Ponukti CakuHa —

5. Ecikti bocary Tynmeci @ l] Ho

6. backapy Maneni ©

7. TonkbiH BafbITTarbiLbI
(CniogaHbl anbin TacTamaHbl3 @@ o L®
TOMKbIH BafbITTaFbILWbIH XabaTbiH NNAcTUH 1
8. WeiHbl Haya



CONTROL PANEL

[ M33IP SPEKETI 9KPAHbI

YakbIT, KyaT xaHe nHavkaropnap kepcertinegi.

® ABTOMATTbI NICIPY M33IPIIEPI

TaHbiMan Taramgapabl l:lal;lblH,ClayFa apHarnfaH Xblngam napametpnep

o CAFAT Yachl
Carart yaKbITblH OpHaTy YLUiH 6acblHbI3.

BpeMmsa
® MICIPY YAKbITbI MPUroTOBNEHUS

MukpoTonkeiHAbl NewwTe nicipy 6araapnamackiH OpHaTy YiliH 6acbiHbI3.

S % &

KapTodens MonkopH Muuua ° AC YU TAUMEPI TaFIMep
= § W Taiimep (yHKLUMSCbIH OPHATY YLLiH 6aChIHbI3.
cyn ToToBbie Pasorpes PasMopo3Ka
CULBE ] ) XIBITY YAKbITbI no BpeMeHuU
”P”rigg:"ne“""' feomee TamakTbl yakbITbiHAA XiBiTy YLUiH 6acklHbI3.
o cAmATLIETy s
nospemMeHs  moBsecy  MowHocTi Y
Canmarbl 6oiblHLWA TaFramzpbl XiBiTy YLUiH 6acbIHbI3.
. ymBeHb
[ KYAT OEHIEWI MOLLHOCTH

MukpoTonkeiHALl  NewTe nicipy KyaTbiHbIH AEHrediH OpHaTy  YLliH

6acbIHbI3.

e HOMIP TYUMENEPI (0-9)

YakbITTbl HEMEce Tafam canMarblH OpHaTy YLUiH NanaanaHbiHbI3.

cronormens e TOKTATY/BEONALIPMAY CTon/OTMeHa

Micipyai yakbiTwa ToKTaTy YWiH Gip per Hemece nicipyai TomnbiFbIMEH

TOKTaTy YLUIH eKi peT 6acbiHbI3.

e BACTAY CrapT

Micipy 6argapnamanapblH 6actay yLiH 6acbiHpbI3.



IHAUJAJIA CKAYJIAPBI

> MeLw poseTkara KOCbINFaH keafe AbIObICTbIK CUrHan LblFaabl )keHe Aucnnen akpaHblHaa "1:01"kepceTinesi.
> OpHarty kesiHae xyie 25 cekyHz iWiHae elukaHaav apekeT 6onmaca, KyTy pexvmiHe opanagbl.
> NMicipy kesiHge "TOKTATY / BONALIPMAY" TyitmeciH Gip peT 6accaHbl3, 6aFgapnama kigipTineai, conaH KewiH )anFacTbipy YLUiH

"BACTAY" TyiimeciH 6acbiHpI3. Bipak TOKTATY/BOJIABIPMAY TyiimeciH exi peT 6accaHbi3, 6afnapnama xolibinagsl.
> Micipy asikTanfaHHaH keiiiH aucnnen akpaHblHAa "AsikTay" kepceTineai xeHe nanganaryLubl "TOKTATY/BONALIPMAY" TyiimeciH

BackaHLla Hemece eciKTi allKaHLUa eKi MUHYT caiiblH AbIObICTbIK CUrHan LUbiFaabl.

v

YKyMbIc npoLeciHae xapamabl TyWMeHi 6ackiHbi3, AblBbICTbIK cUrHan 6ip peT LWhipbinaaabl, Gipak xxapamcbia TyiiMeHi 6accaHpi3,

AbIBLICTLIK CUrHaN eki peT LWblpbinganabl.

CaraTTbl OpHaTy

Byn 12 Hemece 24 cararTblk caFar, kyTy pexumidae CAFAT TyiimeciH Gacy apKbinbl carFar yakpiTbiH 12 Hemece 24 caFaTTbiK Luknae

opHaTyapl TaHaayFa 6onaabl.

1. Kyty pexvminge 12 Hemece 24 caFatTbik cararTbl Tanaay ywiH CAFAT TyimMeciH 6ip Hemece eki peT GacblHbI3.
2. [lypbiC yaKbITTbl OPHATY YLUIH CaH TyiiMenepiH nanaanaHbiHbI3.

3. Pacray ywin CAFAT TyiiMeciH 6acbIHpI3.

ECKEPTNE: nicipy kesiHae CAFAT TyiimeciH 6acy apKbinbl aFbiMAarbl carar yakblTblH Tekcepyre 6onagbl.

Taunmeppgi opHaty

1. KyTy pexuminae Hemece nicipy kesinae AC YW TAVIMEPI Tyitmecit 6ip peT 6achiHbia.
2. KaxeTTi yakbITTbl OpHaTY YLUIH CaH TyiMenepiH nanganaHbiHbi3. EH y3ak yakbiT-99 MUHYT 99 cekyHA.
3. Pacray ywiH "BACTAY" TyiMeciH 6acblHbI3.

ECKEPTY: kepi caHak askTanfaH keazie, AbiGbICTbIK curHan cisre ecke canappl. Kepi caHak yakbiteiH AC YV TAVIMEP!I Tyitmecin 6acy
apkbinbl Tekcepyre 6onaabl. Erep gvcnneit skpaHbiHAa yakbIT kepceTinreH kesae TOKTATY/BEONAIPMAY Tyiimeci 6acbinca, hyHKLMsHBI

Gonabipmayra 6onagbl.

MukpoTonkbiHAbI NewTe nicipy

1. Kyty pexuminge "MICIPY YAKbITbI" TyiimeciH 6ip peT 6acbiHpI3.
2. Micipy yakbITblH OpPHATY YLUIH CaH TyWMenepiH naiaanaHbliHbi3. EH y3ak yakeiT-99 MuHyT 99 cekyHa.
3. KYAT JZlEHI'EIZI TyimeciH 6ip pet 6acbiHbI3 (aaenki 100% KyaTt AeHreni), coaaH keviH 6acka KyaT AeHreniH opHaTy YLUiH CaH TyiMmenepiH

nanganaHblHpI3.
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4. bacTtay ywiH "BACTAY" TyiimeciH 6acbiHbI3.

KyaT peHreniH opHaTy yLliH HOMip TYWMeCiH nanfanaHbIHbI3:

Bacnaces Hewmipi | KyaTt (Oucnnew) Bacnaces Hewmipi | KyaTt (Oucnnew)
1,0 100% (P100) 4 40% (P-40)
9 90% (P-90) 3 30% (P-30)
8 80% (P-80) 2 20% (P-20)
7 70% (P-70) 1 10% (P-10)
6 60% (P-60) 0 0% (P-00)
5 50% (P-50)

ECKEPTTIE: nicipy kesiHae nicipy kyaTbiH Tekcepy yuwin KYAT EHIEWI TyitmeciH 6acyra Gonagpi.

YakbITTbl XKibiTYy

1. Kyty pexuminge YAKbITTbI XIBITY TyiimeciH Gip peT 6acbiHbi3.

2. Xi6iTy yakbITblH OpHaTY YLUiH caH TylMenepiH naiaanaHbliHbi3. EH y3ak yakpiT-99 MuHyT 99 cekyHa.
3. Pacray ywwiH "BACTAY" TyMMeCiH 6acblHbI3.

ECKEPTIE: xibiTy kesiHae xyie Kigiptineni keHe AblObICTLIK curHangap naiaanadylubiFa Taramzbl ayaapynbl ecke canafbl, cofaH

keniH xanfacTbipy ywiH "BACTAY" TyiiMecCiH 6acbIHpbI3.

Canmackrbl Xibity

XKi6iTy yakbITbl MeH KyaT AeHreii Taram canmarbl 6araapnamanaqFaHHaH KeiH aBToMaTTbl Typae opHaTbinagbl. MyaaaTbinFaH TaFraMHbIH
mMakcumanabl canmarbi-2000 r.

1. Kyty pexuminge CANIMAKTbI XKIBITY TyiimeciH Gip peT 6acblHbI3.

2. TaraMHbIH, CanmarblH OpHATY YLUiH CaH TyAMenepiH nanganaHbiHbI3.

3. Pacray ywwiH "BACTAY" TyiUMeCiH 6acblHbI3.

ECKEPTIE: xibiTy kesiHae xyie Kigiptineni xxeHe AplGbICTbIK curHangap naiaanadylibiFa Taramibl ayaapyabl ecke canafbl, cojaH

KeWiH xanfacTbipy yLiH "BACTAY" TyiiMeciH 6acbiHbI3.

Ken cartbinsl nicipy

CisgiH newinjsai 3-ke aeiiH aBTomatThl Typae nicipy keserive 6afraapnamanayra 6onagbl. On 6ip Hemece eki MUKPOTONKbIHALI NewTe
nicipy GaraapnamacbiMeH yakbiTTbl XibiTyAeH HemMece eki MUKPOTONKbIHABI MewTe nicipy GaraapnamacbiHaH Typybl MYMKIH. YakbiTTbl
XiBiTyai Tek BipiHLLI ke3eHae opHaTyFa Gonagpl.

A. MUKpOTONKbIHABI NewwTe 6ip HeMece eki caTbinbl Nicipy 6araapnamanapbl ApKbifbl YaKbITTbl XiGiTy:

1. ECiKTi awbIn, Taramabl Newke casblHbl3, OHbl XabblHbI3.

2. YAKBITTbI XIBITY TyiimeciH Gip peT 6acbiHbI3.

3. Xi6iTy yakbITblH OpHaTYy YLUiH caH TyiMenepiH naaanaHbliHbI3.
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4. MukpoTonkelHabl newTe nicipyaid 6ipiHwi 6araapnamacelH eHrisiHia. Hykte EMEC BACTAY TyiMeciH 6acblHbI3.
5. MuKpoTOnKbIHAbI NeLwTe nicipyaiH exiHWwi 6aFgapnamachiH eHrisiis.

6. bactay ywiH "BACTAY" TyiiMeCiH 6acbIHbI3.

ECKEPTY: erep ciare Tek 6ip MukpoTonkbiHAbI newTe nicipy 6araapnamacs! kaxet 6onca, 5-Kagam kaxet emec.
B. eki caTbinbl MMKPOTONKbLIHALI NewTe nicipy 6araapnamanapbi:

Ke#i6ip peuenTTep apTypni Temneparypaga nicipyaiH opTypni Ke3eHAEpiH KaxeT eTefi.

1. MukpoTonkelHAb! newwTe nicipyain GipiHwi 6argapnamacelH eHrisiHiz. Hykte EMEC BACTAY TyiiMeciH 6acblHbI3.
2. MuKpoTOnKbIHAbI NewTe nicipyAin exiHWwi 6afgapnamachiH eHrisiis.

3. bactay ywiH "BACTAY" TyiiMeCiH BacbIHbI3.

Bana Kynnbl

Kayinciaaik kynnbl 6ananapapiy, 6akbinaycbl3 )ymbic icTeyiHe on 6epmeinai.

Bananapabl KynbintayFa Kipy YLWiH: KyTy pexumiHge, erep 6ip MUHYT iWwiHAe elkaHaal apekeT 6Gonmaca, new aBToMarTbl Typae
Gananapgbl Kynbintay pexumide eteni. Kes kenreH TyiimeHi 6acbiHpl3, Aucnnen akpaHbiHAa nanganaryLubira 6ana KynnblH Xowabl ecke
cany yuwiH 3 cekyHa lwiHge "Loc" kepcetinesi.

Bongeipmay ywiH: 6ananapabl Kynbintay pexxumiHae 6araapnamanbl 6onasipmay yiuiH neLuTiH ecirii 6ip peT aLubin, xabblHbI3 .

ABTOMATTBI ITIICIPY MOI3IPJIEPI

Keneci Taram Hemece nicipy pexumi yLiH nicipy KyaTbl MeH yakbiTblH Gardapnamanay kaxer emec. Ci3 AalblHAAFbIHBI3 KENEeTiH TaFam
TYPiH, COHAAl-aK TaraMHbIH canMarbliH HEMeCe NOPLMUACHIH KOPCETY XeTKIMiKTi.
cypetTerigen), cogaH KeWiH OHbl MWKPOTOIKbIHAbI

MonkopH MeLUTiH opTachiHa Kot Kepex.

1. MOMKOPH[bI 6ip pet 6acbiHbI3.

MonkopH 99 T MWKPOTONMKbIHALI MOMKOPH MaKETiHiH  Micipy

yaKbITblH aBTOMaTThl TYpAe OpHaTazbl.

2. bacTtay ywiH "BACTAY" TyiimMeciH 6acbiHbI3.

ECKEPTNE:

. AngbiH ana OpHaTbifiFaH YaKblTTbl ©3repTy  VLLiH:
MOMKOPHAbI eki per bBacbiHbia. MuHyTTap MeH

CeKyHATapAbl OpHaTy YLiH caH TyimenepiH GacblHpbi3.

Bacray ywin "BACTAY" TyiimeciH 6acbiHbI3. [MicipyaiH en

y3aK yakbITel-99 MuHyT 99 cekyHa. Byn xaHa nicipy
yaKbITbl Keneci KyaT KoCbinfaHla openki peTiHae
opHaTbinagbl.

° MicipyaiH »akcbl acepi ywWiH NonkopHAbI NicipreH keaae
KanTamaHblH TepT OypbilubiH GykTey Kepek (TemeHaeri
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Kaprton

KapTon ywiH (120-170 r/nopuus):

1. KAPTOMMTbI 6ip peT 6acblHbI3.

2. 1-peH 4-ke peviHri caH TynmenepiH Gacy apkbinbl KapTomn
CaHbIH EHri3iHi3.

3. bactay ywiH "BACTAY" TyiiMeCiH 6acbIHbI3.

KapTon yuwiH (220-280 r/nopuus):

1. KAPTOITbI eki peT 6acbiHpI3.

2. 1-peH 4-ke peviHri caH TynimenepiH Gacy apkbinbl kKapTon
CaHbIH EHri3iHi3.

3. bacrtay ywiH "BACTAY" TyiimMeciH 6acbiHbI3.

Muuua

MuuuaxbiH 6ip GeniriH kanTa KbI3AbIPY (wWamameH 150 r):
1. MALILAHBI 6ip pet 6acbiHbI3.

2. bactay ywiH "BACTAY" TyiiMeciH 6acblHbI3.

TyTac My3aaTbiniFaH NMULaHbl XbinbITy (wWamameH 450 r):
1. MALILUAHDI eki peT 6acbiHbI3.

2. bacrtay ywiH "BACTAY" TyiimMeciH 6acbiHbI3.

Myaparbunran Kewki Ac

MysparbinFaH kelwki acka (200-250 r / nopuusi):
1. M¥3OATbITFAH KELLKI ACTbI 6ip pet 6acbiHbi3.

2. 1 xa3ba ywWwiH "1"Hemip TyhimMmeciH GacblHbI3. 2 xa3ba yLuiH
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"2"Hemip TYMMECIH 6acbiHbI3.

3. BACTAY TyiiMeciH 6acbIHpI3.

My3paTbinFaH Keluki acka (280-340 r / nopuums):

1. M¥3OATbINFAH KELLKI ACTbl eki peT 6acblHbi3.

2. 1 xa3ba ywiH "1"Hemip TyimMeciH GacblHbI3. 2 xa3ba yLUiH
"2"HeMmip TyMMeCiH 6acbiHbI3.

3. Bactay yuwiH "BACTAY" TyiiMeciH 6acblHbI3.

CycbiH

L bIHbIasKTap ywiH (150-200 mn/nopums):
1. CYCbIHbI 6ip peT 6acblHbI3.

2. 1-peH 4-ke peiiiHri caH TyimenepiH Gacy apkbinbl
LWbIHbIAsKTap CaHbIH EHri3iHj3.

3. Bactay yuwiH "BACTAY" TyiiMeciH 6acblHbI3.

L bIHbIasKTap ywiH (250-300 mn/nopums):

1. CYCbIH[bI eki pet 6acbiHbI3.

2. 1-peH 4-ke feliiHri caH TyimMenepiH 6acy apkbinbl Kpyxkanap

CaHbIH EHri3iHi3.

3. bacray ywiH "BACTAY" TyiimMeciH 6acbiHblI3.

Kbinbity

KanfaH TabakTbl KaiTa Kbi3ablpy ywiH (350-500 r):
1. KAUTA KbI3[bIPY TyiimeciH 6ip peT 6acbiHbIa.

2. Bactay ywiH "BACTAY" TyiiMecCiH 6acbIHbI3.



TA3AJIAY /KOHE KYTY

Tasanay kesiHge neLuTi eLwipin, KyaT CbiMblH KabblpFafaH axblpaTbiHbI3.

MewTiH iwiH Ta3a ycTanbI3. Taram wallbiparaH HEMece TerinreH CynbIKTbIKTap newwTiH KabbipranapblHa xabbickaHaa, AbIMKbI
wy6epekneH cypTiHi3. MeLw KaTTbl NacTaHFaH araaiaa XXyMcak XyFbill 3aTTapapl kongaHyra 6onaabl. Bypikkil Hemece 6acka kaTTbl
TasapTkbllWTapabl naaanaH6arbi3. Onap ecikTii 6eTiH 60sybl, CbI3ybl HEMeCce KYHTIPTTeHYi MYMKiH.

MeLwTiH CbIPTbIH AbIMKBIN WybepekneH Tasanay kepek. MewwTin iwiHaeri xyMbic 6enikTepiHin 3akbiMaanybliH 6onasipMay yLuiH
XenpeTkill caHbinaynapra cyablH afbin KeTyiHe xon 6epmey kepexk.

Terinynepai Hemece LWallbipaHablNapabl KETipy YLLIH eCik NeH TepeseHi eki XafblHaH, eCik ThIFbI3AarbILLTaPbIH XoHe OfaH iprenec
GenikTepai AbIMKbIN WyGepekneH xui CypTiHi3. AGpa3suBTi TasapTKbIWTbI KonaaHGaHbI3.

By TazapTkbIThI KongaHyFa 6onmaiiabl.

Backapy TakTacblHbIH CynaHyblHa xon 6epmeHia. XXymcak, AbIMKbin WybepekneH TasanaHpl3. backapy TakTackliH TasanaraH kesae
neLuTiH Ke3aemncok KOChInbln KeTyiHe xon 6epmey YLUiH NeLwTiH eciriH alwblk KanablpblHpbI3.

MewwTiH eciriHiH iLiHAe Hemece cbipTbiHAa By XuHanca, )Xymcak LyGepekneH cypTiHi3. Byn MUKPOTONKbIHAbI NeLL KOoFapbl

biNFanabinbIK XafaanbiHAa )KyMbIC iCTereH keafe nanga 6onybl MyMKiH. XXaHe Gyn KanbinTbl xaraan.
Keiine Tasanay yLUiH WbIHbI HAyaHbl anbin Tactay KaxeT. HayaHbl XKbifbl CYMEH HEMECE bIAbIC XYFbILL MaLUMHAZAA XY biHbI3.

LamagaH Tbic Wwyabl 6onabipMay YLliH PONVKTI CakuHa MeH MeLTiH edeHiH yHeMi Tasanan oTbipy kepek. [MewTiH acTbiHfbl 6eTiH
KYMCaK >KyFbILL 3aTreH CypTiHi3. PonukTi cakuHaHbl Xymcak, cabblHObl CYMEH HeMece bifblC XyFbllTa XyyFa Gonagbl. PonukTi
CaKuHaHb! ankin TacTaraH/a, OHbl AYPLIC KYIAE aybiCTbIpY/bl YMbITNAHbI3.

MwukpoTonkbIHAbI NewuTe Bip cTakaH cyAbl 6ip MMMOHHBIH LbIPbIHBI MEH KabbiFbIMEH BipiKTipin, newwTeH nictepai KeTipiHi3.
MuiKkpoTonKbiHABI NewwTe 5 MUHYTKa KoMbIHbI3. MyKUAT cypTin, xymcak wybepekneH KypraTbiHbI3.

Erep Lwam xaHbIn KeTCe, OHbl aybICTbIPY YLLIH TYTbIHYLUbINAPFa KbIBMET KOpCeTy opTarblfbiHa xabapnachiHpi3.

MewwTi yHemi Tazanan, Tamak kanablkTapbiH KeTipy kepek. MewwTi Ta3a Kynae yctamay 6eTiHiH HalapnaybiHa akenyi MyMKiH, 6yn

KYPbINFbIHLIH KbI3MET eTy Mep3iMiHe Tepic acep eTyi MYMKIH XaHe kayinTi xafaaiiFa akenyi MyMKiH.

OTiHEMIH, BGYNT KypbINfFbIHbl TYPMBICTBIK KOKbIC XLUifiHE TacTamaHbl3; OHbl MyHULMMANUTETTEP YCbIHATLIH apHarbl Kaere xapary

opTanblfblHa TacTay Kepek.
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RUS

COJ/IEPKAHUE

Lodo L1 1=3=5 4\ 117 | SO 1
MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTW ANA NPEAOTBPALLEHWA BOSMOXHOMO
BO3AEWNCTBUS U3EbITOYHOW MUKPOBONHOBOW 3HEPTUM ..o 2
BAXHBIE YKASAHWUA MO BESOMACHOCT ..o eeeeeseee e enseneseeeen 2
PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE ... oo ese e e s s e s s s e s e 5
MHCTPYKLIMM MO SABEMITEHMED ..o eeeesemeesemeseemseeeesenseneaseneeen
MHTEPDOEPEHLMS ..o e eeeeeeeemeseesseemeessaseeessoerenasemeeas s seesens
MPEXAE YEM OEPALLUATECH B CEPBUCHYIO CITY)XEY
TEXHUKA MIPUFOTOBITEHMS ..ot semeeeeseeees e seeesemeesemsememsemessensemeaseneeen 7
PYKOBOACTBO MO KYXOHHOM YTBAPH ..o eeeeeeeeseemseee e enseneseeeen 7
TEXHUYECKUNE XAPAKTEPUCTUKM ..o oo eeeesemeesemseemseeeesenseeeaseneen 8
(T ScT=YX 17 =1 T-Nog 1 < R
MAHENb YNPABNEHWUA
MHCTPYKLIMM MO SKCTUTYATALIMM ... oo eeeee e ees e s eme s neeeeanseeene e 10
YCTAHOBKA YACOB . 1D
VGTAHOBKATAMMEF'A e 10
NPUrOTOBNEHWE rmmm B MUKPOBONHOBOWMNEYM .10
BPEMS PA3MOPO3KW... et 11
PA3MOPAMIABAHWE BECA . R, &
MHOMOCTYMNEHYATOE I'IF'MFOTDBHEHME et 11
BNOKUPOBKA NS OETEN . 12
MEHK ABTOMATUYECKOTO MPUFOTOBMEHMA ..o eeeeeeeseemenee 12
TIOTTEOPH .o eee e e es e eseee e eneen 1 2
KAPTODETID e oeeeeeeeeeee e eee e e er e seseeeseee e eeeeserenene 1 3
MALILA... et 13
SAMOF'DH{EHHI::IE Emoﬂ,A et 13
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MEPBI IIPEJOCTOPOXHOCTHU BO U3BEKAHUE

BO3MOKHOI'O BO3JIEHCTBUA YPE3MEPHOI'O
KOJMYECTBA MUKPOBOJIHOBOM SHEPI MU

1. He nbiTainTecb aKCMIyaTMpoBaThb 3Ty MeYb C OTKPLITONM ABEPLIO, MOCKOMbKY €€ (hYHKLIMOHUPOBAHWE MOXET NPUBECTU K BPEAHOMY

BOS,EIGIZCTBIMO MVIKpOBOJ'IHOBOI;I 3Heprun. BaxHo He AO0NYCTUTb NOpaXeHus nnun (t)aﬂbCMdJVIKaLLVIM 3amMKkoB 6esonacHocTU.

2. He nomMmeLlarb Kakon-nm6o npegmetr mexay nepequl?l NOBEPXHOCTbIO MeYn U ABEepPbI0 U He AOoNYCKarb HAaKoMneHna OCTaTkoB rpyHTa

W1 O4UCTUTENS Ha YNNOTHUTENbHbLIX MOBEPXHOCTAX.

3. He ncnonbayiiTe neyb, ecnm oHa noepexaeHa. O4YeHb BaXHO, 4TOObI ABEPb NeYK 3aKkpbiBanach JOMKHbIM 06pa3oM 1 4Tobbl He 6bino

noBpexaeHuin
a) [Bepb (Bkntovas Nobyo U3OTHYTYIO),
6) netnu 1 3aLlenky (CrnomaHHble unu ocnabnexHble),

B) [lBepHble YNIOTHEHUS W YNNOTHUTENbHbIE MOBEPXHOCTW.

4. HukTo, Kpome KEaJ'IVId.)I/ILlMpOBaHHOrO 06CJ'Iy)KI/|BaIOLLleFO nepcoHana, He AoMmMKeH perynupoBartb U peMOHTUPOBaThb MNeYb.

BA’KHBIE HHCTPYKIIUHA 110 BE3OITACHOCTH

Mpu ncnonb3oBaHWM 3nekTpPonNpuBopoB criesyeT cobnioaaTe OCHOBHbIE Mepbl 6e30nacHoCTu, BkIlo4as crieayiollee:
NPEAYNPEXAEHMUE! - [Ins CHWKEHNS pUCKa OXOroB, NOPaXeHWst aNeKTPUHECKUM TOKOM, Noxapa, TpaBM Miofein Unv Bo3nencTaums
Ype3MepHON MUKPOBOITHOBOW 3HEPriu:

1. Vcnonb3ayiiTe 310 YCTPOICTBO TOMBLKO AN €ro npeanonaraemoro 1cnomnb3oBaHus, kak onvucaHo B pykoBoacTse. He ucnonbayiite
KOPPO3MOHHbIE XUMVKaTbI UMK Napbl B 3TOM YCTPOCTBE. OTOT TUM Neyn cneumnarnbHo NpeaHa3HayeH Ans Harpesa, Bapku Uin CyLLKK
. OH He NpefHa3HaveH Ansi NPOMBbILLIEHHOTO UK NaBGopPaTOPHOro UCMONb30BaHWSI.

2. He vcnonbayiTe AyXOBKY, KOrAa OHa nycra.

3. He ucnonbayiiTe 3T0 YCTPOMUCTBO, ECIIM OHO UMEET MOBPEXAEHHbIV LLIHYP UMW BUNKY, €CNY OHO He paboTaet [OoMmKHbIM 0Bpasom, unu
€CI1 OHO GbINIo NOBPEXAEHO UK ynano. Ecnu nuTatoLLuid LUHYP NOBPEXAeH, OH [OIMKEH GbiTb 3aMeHeH 3aBO[OM-/3roTOBUTENEM
WMWY €ro CEPBUCHBIM areHTOM WK aHanoru4HbIM KBanuuLMpoBaHHbLIM JIULIOM BO 13bexaHye onacHoCTu.

4. BHUMAHME! Paspeluatb AeTsM Nonb30BaTbCs AyX0BKOW 6€3 nprcmoTpa ToNbKO MpY Hanuyum Hagnexalmnx HCTPYKLUUIA, C TeM
4T06bI pebeHok Mor Ge3onacHo Nonb3oBaTLCS AYXOBKOW 1 OCO3HaBan ONacHOCTb HEMPaBUITbHOTO UCTONb30BaHWS.

5. [INA CHWKEHMS pUcka BO3ropaHus B Neyn.



»  [pu HarpeBaHWu NULLY B NNACTUKOBOW NN ByMaxkHOW Tape creavTe 3a nevblo 13-3a BO3MOXHOCTW BOCMNAaMEHEHNSI.

» CHumute MPOBOIOYHbIE CKpy4MBatoLLe ranctyku ¢ 6ymarm nnwn NONNITUNEHOBbIX NaKeToB nepes pasmMelleHneM rnaketa B
[lyXoBKe.

> B cnyyae oﬁHapy)Keva AblMa BbIKNKOYUTE UMK OTKIKO4YUTE np|/|60p n 3a|<p0|71Te ABEPb, YTOGbI nogaBuTb no6oe nnams.

r He IIICI'IOJ'IbSyIZTe NONoCTb AN XpaHeHus. He ocTaBnsiite 6yMa)KHbIe n3nennsa, KyXoHHyK yTBapb v nully B NOMIOCTK, KOraa OHa
He ucnonb3yeTcs.
r MI/IKpOBDJ'IHOBaﬂ nevb npegHasHadyeHa AO5A nogorpesa NpoAYyKTOB NMUTaHUA N HANUTKOB. CyLLIKa anwn nu ogexabl 1 nogorpes
rpenok, Tano4exk, I'y60K, BMaXKHON TKaHU 1 T.M., MOTYT NPMBECTU K PUCKY TPaBM, BO3ropaHnsa Unn noxapa.
BHUMAHME! - XXuakve wnu apyrue npoayKTel MUTaHUA He AOMKHbI HAarpeBaTbCs B repPMETUYHbBIX KOHTEHepaXx, NOCKONbKY OHU
MOryT B30pBaTbCH.
MMKpOBOﬂHOBOe HarpeBaHne HanuUTKOB MOXET NPUBECTU K 3aiepXKKe N3BEPXKEHUSA KUMEHWS, NO3TOMY HeOGXO,ClVIMO NposABNATbL

OCTOPOXHOCTb MpU 0GPALLEHNN C KOHTENHEPOM.

He »apbTe nuLly B AyxoBke. [opsiyee Macno MOXET NOBPEAUTb YacTyh [yXOBKMW U NMOCYAY U Aaxe NPUBECTU K OXKOram KOXW.

Aua B ckopryne v Lenble sifla BKPYTYHO HE AOMKHbI HAarpeBaTbCsl B MUKPOBOSTHOBBIX NEYaXx, MockorbKy OHU MOTyT B30OPBaTbCS AakKe
noCne OKOHYaHWSt MUKPOBOITHOBOTO Harpesa.

MpokanblBaTh MULLY TSHXKENbIMW KOXaHLIMU U3AENUSIMU, TaKUMW Kak KapToderb, LienbHbIe ThbiKBbI, SGOKM 1 KalLTaHbl nepex
MPUrOTOBIIEHNEM MULLN.

Copepumoe ByTbINoK st KOPMIEHWs 1 GaHOK AETCKOTO NUTaHWS CedyeT Nepemellarb Unu BCTPSIXHYTb, a TeMnepaTypy creayer
NpOBEpUTL NEPEA MoAadelt BO M3GEXaHNe 0XOroB.

KyxoHHasi yTBapb MOXET CTaTb ropsivei 13-3a Tenna, nepeaaBaemMoro or orannueaemoi nuwu. [ins o6pabotkv nocyab MoryT

notpeGoBarbCs roHYapbl.
Mocyna AomkHa NPOBEPSTLCS Ha NPEAMET e€ NPUTOAHOCTU AMNS UCTIONb30BaHS B MUKPOBOIHOBOM MeYu.

BHUMAHME! - OnacHo, 4To6bl KTO-n160, KPOME NOATOTOBIEHHOTO NLLA, OCYLLECTBNSAN Kakue-nubo cepBUCHbIE NN PEMOHTHbIE

onepavum, cBsisaHHbIE C yaaneHem Mo6oro Yexna, KOTopbli 06ecnednBasT 3alumTy OT BO3AENCTBUS MUKPOBOMHOBOW SHEPTUU.

OTOT NpoayKT npeacTaensier cobon o6opynosarue VICM knacca B rpynnbl 2. Onpeaenenune rpynnbl 2, kotTopas conepxut sce ISM
(NpoMbILLNEeHHOe, Hay4YHOe U MeauLMHCKoe) obopydoBaHue, B KOTOPOM pPapvo4acToTHast 9Heprust npegHaMepeHHo reHepupyeTcs
Wnu “cnonb3yeTca B BUAE 3NEKTPOMArHUTHOrO U3nyyeHust Ansi o6paboTkm matepuana u UCKpOBOIi apo3un obopyaoBaxus. [ns
obopynoBaHusi knacca B - obopynoBaHue, npurogHoe Ans WCMOMb30BaHWA B ObITOBbIX YUYPEXOEHWUAX W B YYPEXKAEHUSX,
HEernocpencTBEHHO MOAKITIOYEHHBIX K CETU HU3KOBOIIBTHOIO AreKTPOCHAbXeHWs!, KoTopasi NMOCTaBMsieT 34aHusi, UCToNb3yeMble Anst
GbITOBbIX Lieneit.

370 yCTPOICTBO He NpeAHasHa4YeHo Ans UCMOMNb30BaHUs NULAMK (B TOM Ycre AeTbMM) C OrpaHUYEHHbIMU U3NYECcKUMU,
CEHCOPHBLIMU 1IN YMCTBEHHBIMU CMIOCOGHOCTSIMU MMM OTCYTCTBMEM OMbITa U 3HAHWIA; 3a UCKITIOYEHUEM CIy4aeB, KOrga OHU

HaxoasaTcsa nod HaA30pOM UMMM MHCTPYKTaXKeM nuua, oTeevaroLlero 3a nx 6930I'IaCHOCTb, OTHOCUTESNbHO UX UCMONb30BaHUA.
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[leT AOMKHBI HaXOANUTLCS NOA HaBMAEHUEM, C TEM YTOBbI OHW He Urpanu ¢ NPUGoPoM.
MwKpOBOMHOBas! NeYb UCMOMNb3YETCS TONBKO B @BTOHOMHOM PeXVME.

BHUMAHMUE! - He ycTaHaBnvBaiite nevb B BEPXHEN YacTu BapOYHOro Lwkada vunv Apyroro TeNnonpon3BogHoro 06opynoBaHus.

ecnn ycTaHoBKa MOXeT 6bITb nospexaeHa 1 rapaHTusa 6y[:LeT nsberarb .
MI/IKpOBOﬂHOBaﬂ neyb He oMmkKHa nomMeLwlaTbCa B LIJKadJA
BHUMAHME! - MpuGop 1 ero 4OCTyMHbIE YacTW HarpeBatTCs BO BPEMS UCMOMNb30BaHUS.

BHUMAHME! - [locTynHble getanu MOryT cTaTb ropsiuvmMn BO BPeMS UCMONb3oBaHWs. ManeHbkux aeteit cneayert Aepxarb

noganbLue.

Bo Bpems ucnonb3oBaHus NprGopbl CTaHOBATCS ropsiunmu. Cneayet usberarb KacaHWsi HarpeBaTerbHbIX 31IEMEHTOB BHYTPU Neuyu,

[Ns BapKy AvanasoHa 1 JyXOBKM.
Temnepartypa [JOCTYMHbIX NOBEPXHOCTEN MOXKET BbITb BbICOKOIA, KOrAa yCTPOMCTBO paboTaeT.

YCTPONCTBO AOMKHO BbITh MPUKPENEHO K CTEHE.

[let unu nnua ¢ orpaHNYEeHHBIMN (PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU U YMCTBEHHBIMI CMIOCOBHOCTSIMU N 6€3 onbiTa 1 3HaHWI He
MOTYT NoMnb30BaTbCst 3TUM 060PYAOBaHNEM, eCr TOMbKO OHW He HaxoasTcs nof HabnoaeHuem unu obyyeHvem.

BHUMAHMUE! - Ecnv ABepb 1nu ABEPHbIE YNNOTHEHUS NOBPEXAEHbI, NeYb He AomkHa paboTaTb [0 Tex nop, noka oHa He Byget
OTPEMOHTUPOBAHA KOMMETEHTHbBIM JINLIOM.

Mpubopbl He NpegHa3HayeHbl Anst paboTbl C MOMOLLbIO BHELLHETO TaniMepa Uni OTAENbHON CUCTEMbI AVCTaHLIMOHHOTO YrpaBneHus.
MwkpoBonHoBas neyb npegHasHaveHa Tonbko s GbITOBOro UCMONb30BaHWS, @ He st KOMMEPHECKOTO UCTONb30BaHMSI.

Hukorga He cHUMaWTe Aepxarenb pacCTOsHWS c3aau unu cGoKy, NOCKomnbKy OH obecneymBaeT MUHUMAarbHOe PaccTOsiHNE OT CTEHbI
AN LMPKYNSiLMKM BO3ayXa.

Bo nsbexaHne noBpexaeHuii, noxanyiicra, 3akpenute NoBOPOTHbI CTON Nepef nepeMellieHiem yCTpoicTBa.

OCTOPOXHO! PemoHTupoBaTh Unv 06CnyxuBarb NpUGOpP OMacHo TOMbKO CMELManicToM, NOCKOMNbKY B 3TUX YCIOBUSIX HE06X0AMMO
CHATb Yexor1, KOTopbIi oBecneynBaeT 3almTy OT MUKPOBOMHOBOIO U3MyYeHUs. TO KacaeTcs TakKe 3aMeHbl LWHypa NUTaHWs unu
ocselleHns. OTnpaBbTe NPMGOP B 3TUX CIydasix B HaLLl CEPBUCHBIN LIEHTP.

MwukpoBonHOBas neyb NpeaHasHaveHa TOMNbKO AMs pa3MOPaXMBaHWS, NPUTOTOBMNEHUS U NPONapUBaHUS MULLN.

VcnonbayiiTe nepyatku, €CNu Bbl yaansieTe HarpeTble NPOoayKThl.

OcTopoxHo! Mpyn OTKPbIBAHWM KpbILLEK UNK 06epTbIBaHWUK (hOMNbrn Nap BbpBETCS.

OTOT NPUGOP MOXET UCMONb30BaTLCS AETbMU B BO3pacTe OT 8 NeT W CTapLue ¥ NULamu ¢ orpaHUYeHHbIMU hUsnYeckumm
BO3MOXHOCTAMU; CEHCOPHbIE UIN NCUXUYeckre CnocoBHOCTU MU OTCYTCTBME OMbITa U 3HAHWUIA, €CII OHW BbiNM NOCTaBMeHb! Noj
Ha/A30p UMM UHCTPYKLIUM OTHOCUTENbHO Ge30nacHoro NCronb3oBaHuUs Npubopa v NoHsTb COOTBETCTBYIOLLME OMacHOCTU. [1eTn He
AOMKHbI MrpaTh ¢ npudopom. [1eTn He AOMKHbI 3aHUMaTbCs Y6opKoii 1 0BCyXMBaHWEM, €CIIM OHU He AOCTUIMW BO3pacTa BOCbMU

neT N He HaxogAaTca no4 NPUCMoOTPOM.



37.  Ecnu npoucxoauT BbIGpOC AbIMa, BbIKIKOHYUTE UMK BbIKMO4UTE NPUBOpP 1 3aKpoiiTe ABEPb, YTOGLI NoAaBuTL Mto6Goe nnamsi.

PYKOBOACTBO 110 YCTAHOBKE

1. YBeautech, 4TO C BHYTPEHHEN CTOPOHbI ABEpLibl yAaneHbl BCe YNakoBOYHbIE MaTepuarb.

2. BHUMAHUE!--lpoBepbTe AyXOBKY Ha Hanu4ve kakmx-nmbo noBpexaeHuid, Takux kak Nnepekoc Unm norHyTocTb ABEpLibl,
NoBpeXAeHUst YNIIOTHEHUI ABepPLIbl U YNMOTHUTENbHON NOBEPXHOCTY, CIIOMaHHbIE UNW pacluaTtaHHble ABEPHbIE NETV 1 3aLlenku, a
Takke BMSTUHBI BHYTPY NOMOCTW UNW Ha AepLie. Mpy Hannyimm kakvx-nubo noBpexaeHnid He BKIOYaiiTe AyxoBKy 1 obpaTutech k
KBanUULMPOBaHHOMY CELManuCTy Mo TEXHNYECKOMY OBCMyKMBaHMIO.

3. MwkpoBonHoBasi Neyb AomkHa ObiTb YCTAHOBIEHA HA POBHON YCTOMYMBOI NMOBEPXHOCTU, YTOGbI BbiAEpPXMBaTL €€ BEC U
BblAEpPXUBaTb Camble Tshxenble 6rioga, KoTopble MOryT BbiTb MPUrOTOBMEHBI B AyXOBKE.

4. He ycraHaBnvBaiiTe fyxoBKy B MECTaXx, e BblAEMNseTcs Tenno, Brara Unm BbiCOKas BNaxHOCTb, @ Takxke BONU3N roproumnx
marepuarnos.

5. [Ans npaBunbHON paboTbl AyXOBOWA LWkad AOMKEH MMETb AOCTaTO4HbIN NOTOK Bo3ayxa. OcTaBbTe NpocTpaHcTBO B 20 ¢M Haj
nayxoskon, 10 cm c3aam 1 no 5 cm ¢ obenx CTopoH. He 3akpbiBaiiTe 1 He 3aropaxwvBaiite oTBepcTusi B npubope. He cHumaiiTe HOXKW.

6. He BkntoyaliTe yxXOBKY, €CIN CTEKMSIHHbI NPOTUBEHb, PONMKOBAs ONopa U LaxTa He HaXoAATCS B HaAnexaLlem NornoXeHn.

7. Y6egutech, YTO LUHYP MUTaHWS He NMOBPEXAEH W He NPOXOAWUT NOA AYXOBKOW UK MO KaKoi-nbo ropsiyeit Unmu ocTpor NoBEPXHOCTY.

8. PoseTka gomkHa 6biTb NErkOOOCTYMHOM, YTOGL! €8 MOXHO ObINo MEerko BblHYTb U3 PO3ETKM B 3KCTPEHHO CUTyaL K.

9. He ucnonbayite AyXOBKY Ha OTKPbLITOM BO3AyXe.

NHCTPYKIIUU 110 3ASEMJIEHHUTIO

3T0T Npubop AomkeH BbiTb 3a3emneH. [JaHHbIA [yXOBOW LuKad OCHALLEH CETEBbIM LUHYPOM C 3a3eMIISIOWMM NPOBOAOM W BUIKOI C

3a3eMnsAWUM WTekepoM. Ero HeobXxoanMMO MOAKMKYNTL K MPaBUbHO YCTAHOBIEHHOW U 3a3eMIIEHHON PO3ETKe Ha cTeHe. B cnyvae
KOPOTKOTO 3aMbIKaHWsi 3a3eMIEHUE CHUKAET PUCK MOPaKEHUSI AMEKTPUYECKMM TOKOM, MOCKOMbKY OBGECMEYMBAET OTBOA 3MEKTPUHECKOTO
ToKa. PekomeHayeTcsi UCronb3oBaTh OTAENbHYIO LieMb, OBGCYXMBAIOLLYIO TOMbKO AYXOBKY. MCnonb3oBaHne BbICOKOTO HanpsiKeHWs

ornacHO 1 MOXET MPUBECTU K MoXapy WU ApYroMmy HeCHacTHOMY CIly4ato, KOTOPbIi i MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO MeYH.

ﬂpe,qynpe)KAeHMe!--HenpaanbHoe ncnonb3oBaHMe BUIKU C 3a3eMI1IEHMEM MOXET NPUBECTU K MNOPaXKEeHUO ATeKTPUHECKUM TOKOM.



Mpumeyarue:

1. Ecrm y Bac ecCTb Kakue-nm6o BOMPOCblI OTHOCUTENIbHO MHCprKL[MVI no 3a3eMSIeHUI0 Wnu 3SNeKTpUu4ecTBy, OﬁpaTMTer K

KBanUULIMPOBAHHOMY SMEKTPUKY UMK CMELIManmCTy Mo TEXHUYECKOMY 0BCIY)XUBAHMIO.

2. Hu npousBoguTenb, HU Aunep He HecyT HUKaKON OTBETCTBEHHOCTU 3a nospexaeHne OyxoBoro LI.IKad)a Unn TernecHole noBpexaeHnsa B

pesyrnbrare HecobniofeHVst NPoLeayp NOAKIIOYEHWS K 3IEKTPOCETU.
|-|p0B0[:La B 9TOM kKabenbHomn MarncTpanu okpalleHbl B COOTBETCTBUU CO CrieayroLwnmM Koaom:
3ENEHbIN W KENTbIN = 3A3EMIEHUE
CUHWUA = HENTPANIbHO

KOPWYHEBbIN = HANPSXXEHWE

PAJIMOITIOMEXH

Pa6ora Ml/IKpOBOJ'IHOBOVI neyn MOXeT NpuBeCTU K BO3HUKHOBEHUIO MOMeX B paGOTe BaLlero paavo, Tenesnsopa nnu aHanorm4Horo

oﬁopyqosauwﬂ. |-|pI/I Hanu4nm noMex ux MOXXHO YMEHbLUNTL U YCTPaHUTb, NPUHAB CrieqyroLline Mmepbl:
1. OyncTute ABEpLY W YNNOTHUTENbHYIO NOBEPXHOCTb AyXOBKM.

2. MepeopueHTMpyNTe NPUEMHYIO @aHTEHHY Paguo- UMK TENEBU3MOHHOTO YCTPOMCTBA.

3. MNepemecTuTe MUKPOBONHOBYH NEYb OTHOCUTENBHO MPUEMHMKA.

4. OTO[:LBMHbTE MUWKPOBOJTHOBYO NeYvb OT MpUeMHuKa.

5. HOFlKJ'IIO‘-WITe MWKPOBOSTHOBYHO NeYvb K,Clpyl'Ol;I pOo3€eTKe Takum 06p830M, YTOGbI MWKPOBOSTHOBAA NeYvb N NPpUEMHUK 6binn MNOOKITHO4YEHbI K

PasHbIM CETAM.

IHEPEJl OBPAIIEHUEM B CEPBUCHYIO CJIYXBY

Mpexae yem obpallaTbCsi B CEPBUCHYIO CRyxBy, NoXanyncTa, NpoBepbTe Kaxabli MYHKT, MPUBEAEHHBIN HUKE:

[ ] Y6eautech, YTO lyXoBKa HaleXHO NOAKNioYeHa K poseTke. ECnun HeT, BbIHbTE BUIKY U3 po3eTku, nogoxaute 10 cekyHa 1 cHoBa

HaAeXHo Nogkn4nTe ee.

[ ] MpoBepbTe, He Neperopen N1 NpefoxXpaHUTenb UMK He cpaboTan N rNaBHbIi aBTOMaTUYeCKWiA BbIkNoyatenb. Ecnv oHn paboratot

HOpMarbHO, NPOBEPLTE PO3ETKY C NMOMOLLLIO ApYroro npuéopa.
° Y6eauTech, YTO NaHenb ynpaeneHus NpaBurbHO 3anporpaMMUpoBaHa 1 yCTaHOBMEH TaiMep.

° Y6eauTech, 4TO ABepua HafexHO 3aKpbiTa, BKMOYMB CUCTeMy OnoKvMpoBKM ABepei. Ecnv ABepua 3akpbiTa HEMpaBWIibHO,
MUWKPOBOMNHOBAsH 3HEPrisi He ByAeT NocTynarb BHYTPb.

ECIMA  HWYTO M3  BbIWENEPEYUCIIEHHOIO HE TMNOMOXET  WCMPABUTbL  CUTYAUUKO, OBPATUTECH K

KBANNOULMPOBAHHOMY CMELMANUCTY. HE MbITANTECH CAMOCTOATESIbHO PEMY/IMPOBATL WM PEMOHTUPOBATH

NYXOBKY.



bl IPUT'OTOBJIEHUA ITNIIN

1. AKKypaTHO pasnoxwuTe NpoaykTbl. BelknagbiBaiTe camble TONCTbIE YacTu Broaa Hapyxy.

2. CrnepuTe 3a BpeMeHeM MpUroToBrneHwst. FoToBbTE MaKCyMarbHO KOPOTKOE BPeMsi, ykasaHHOE B MHCTPYKLUU, 1 AoGaBnsiiTe no mepe
HeobxoanMocTU. CUMbHO NepeBapeHHbIe NPOAYKTLI MOTYT 3aAbIMUTLCS UM BOCTNAMEHUTLCS.

3. HakpblBaiite NpogyKThl BO BpeMs NpUroToBneHust. Kpbilwky npesotspatLatot pasbpbl3rvBaHve n CrocoGCTBYOT paBHOMEPHOMY
MPUrOTOBEHNIO MPOAYKTOB.

4. Bo Bpemsi NpUroTOBNEHWSI B MUKPOBOITHOBOW Meun nepeBepHUTe NpoayKTbl OAWH pa3, YTobbl YCKOPUTL NPUrOTOBIEHUE TaKUX
NpOAYKTOB, Kak Kypuua v rambyprepbl. KpynHble 6rtoaa, Takue kak kapkoe, HE0BXOAMMO NepeBEpHyTb XOTs Bbl OAUH pa3.

5. B cepenuHe npurotoBnexns nepeknaablaiite Takue NpoaykThl, Kak hpukagenbku, kak CBEPXY BHU3, TaK 1 U3 LieHTpa Grioaa Hapyxy.

PYKOBOJACTBO ITIO ITIOCYAE

1. MI/IKpOBOJ'IHOBaﬂ neYvyb He NPOHMKAaEeT CKBO3b MeTans. V|CI'IOJ'Ib3yI7ITe TONbKO Nnocyay, NPUroaHyr AnA NCNOoNb30BaHUA B

MVKPOBOIHOBBLIX Mevax. 3anpeLiaeTcs 1cnonb3oBaTh MeTanInyeckue KOHTEMHePbI Ans NPOAYKTOB U HAMKUTKOB MPU MPUTOTOBINEHWN B
MVKPOBOIHOBOW neyun. 3To TpeboBaHKe He MPUMEHSIETCS, eCN NPOU3BOAMUTENb yKa3biBaeT pasmep v PopMy MeTanInyeckmx
KOHTENHepOoB, NOAXOASLLVX [ NMPUrOTOBMEHNSI B MUKPOBOITHOBOW MeYM.

2. MWKpOBONHOBAs NeYb He MPOHWKAET CKBO3b METAs, MO3TOMY HE peKOMEH/YeTCsi CMOMb3oBaTb MeTanInyeckyio nocyay unu 6nioga
C MeTannn4yeckoi OTAEenKou.

3. He ucnonbayiiTe Npu NPUrotoBNEHN B MUKPOBOSTHOBOW NEYN 13aenus us nepepaboraHHoi Gymaru, Tak Kak OHU MOTyT cofepxarb
Merkue MeTannmyeckme OCKOrKM, KOTopble MOTYT Bbl3BaTb UCKPbI U/ BO3ropaHye.

4. PekomeH[yeTCst UCMONb30BaThb KPYrMyto / OBanbHyt Nocyy, a He KBafpaTHyto / NPoAoNroBaTyto, Tak kKak NpoayKThl B yrmax MoryT
nepexapuBarbCsl.

5. [ins npenoTBpalleHysi nepexapyBaHus OTKPbITbIX Y4aCTKOB MOXHO MCMOMNb30BaTh Y3KUe MONOCKW antoMuH1eBon donbri. Ho byaste
OCTOPOXHbI, HE UCMONb3YITE CAULLKOM MHOrO U cobniofaiTe pacctosHue B 1 fgionm (2,54 cm) mexay onbroi 1 nonocTeio.

MpvBeOEeHHbI HYKe CNIUCOK SIBNSIETCSt OBLLMM PYKOBOACTBOM, KOTOPOE NMOMOXET BaM NpaBuribHO BbIGpaTh nocyay.

ITocyna [IpuroroBneHue MUK B MUKPOBOJIHOBOM
neqn
N3 tepmocToiikoro crekiia Ja
W3 HeTepmocTOiiKOro crekia Her
W3 TepmocTOiiKol KepaMUKu Ja
[TnactuxoBas mocyna, IPUTOAHAS IS Ja
MHKPOBOJTHOBOM TTEUH
Kyxonnas 6ymara Ja
MeTtannuyecKuii NoaHoC Her
Merannuueckas MoacTaBKa Her
AnromMuHHEEBas Goibra ¥ KOHTCHHEPHI 13 Her
(bosbru




TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTHUKU

[MoTpebnsiemast MOIITHOCTH 230 B/50 I'zy, 1100 Bt (MuxpoBoIHOBASI IIEYB)
MourHOCTh 700 Br
YacroTa paboTh 2450 MI'n
Buemnne pasmepsl 243 mm (B)*x446 mm (111)x323 mm (')
Pa3meps! mosocTH KyxoBoro mkada 202 MM (B)x298 MM (111)*x309 mm (T)
BwmectumocTs gyxoBoro mkada BmectumocTts 20 1uTpoB
BEC HETTO Ipuommurensro 9,4 xr
1. Cuctema 6GrnokMpoBku ABepLbI @ @
2. OKHO OyXOBKM ‘ ’
3. Ban
4. PornuvkoBoe KomnbLO —
5. KHonka oTKpbIiBaHWS ABepLbl @ \] /] ___@
6. lNanenb ynpaBneHus ©
)]

7. BonHoBog

(Moxanyicra, He CHUMaWTe CrASHY @@ S L®

MNacTWHY, 3aKPbIBAOLLYO BOITHOBOA) 1

8. CreknaHHbIN NoaaoH



ITAHEJIb YIIPABJIEHUSA

®  23KPAH OEWCTBUM C MEHIO

OTOﬁpa)KaPOTCﬂ Bpems, MOLLHOCTb VU MHONKATOPbI .

® MEHIO ABTOMATUYECKOIO
NPUrOTOBJIIEHUA

MrHoBeHHble HaCTpOﬁKM AnNs NPUroToBreHnsA nonynapHbIX GI'II'O/:L

® CLOCK Yachbl

HaxmuTe, 4Tobbl YCTaHOBUTb BPEMSA Ha 4Yacax.

Bpqu
S 2 ® TIME COOK npHrotoBneHus
KapTodenb MonkopH Nuuua Haxmute, 4TOGbI ~ YCTAHOBUTb  MpOrpaMMy  MPUrOTOBNEHUS B
(11 = 4888 MWKPOBOHOBOW MeYu.
Y
lotoBble Pasorpes [¥]
6niona ® KITCHEN TIMER TanmMmep
Bj Tait .
Hpmroﬁsg‘nne»mq aumep HaxmuTe, 4ToBbl YCTaHOBUTL (DYHKLMIO TailMepa.
PasMopo3Ka
PasMopo3ska PasmMoposzka YposeHb . TIME DEFROST no BDEMEHH

o BpeMeHun no secy MOLLHOCTMN

Haxmute, 4Tobbl Pa3Mopo3nTb NPOAYKTbI B 3@BUCMMOCTU OT BPEMEHN .

PasMopo3Ka
® WEIGHT DEFROST no Becy

Haxmute ANA pasMmopaxXuBaHUA MPOAYKTOB B 3aBMCMMOCTU OT Beca.

YpoBeHb
® POWER LEVEL mowHocTH

Haxmute, 4TobbI YCTaHOBUTb YPOBEHb MOLLHOCTU MI/IKpOBOJ'IHDBDI;I ne4u

ANs NPUroToBIEHNA NULLA.

- . e NUMBER BUTTONS (0-9)

MCI'IOJ'IbSyeTCﬂ ANSa yCTaHOBKW BpeEMEeHN Unu Beca 6J'I}O/I|a.

e STOP/CANCEL Cron/OTMeHa

Haxmute O4WH pas, YTOGbI BPEMEHHO MpekpatuTb NpuroTtoeneHue, unm

ABa pasa, YTOGbI MOSHOCTbIO OTMEHUTL Er0.

e START CtapTt

HaxmuTe, 4ToGbl 3anyCTUTL NPOrpaMmbl MPUrOTOBMEHUS .



HNHCTPYKIHUHA 1O SKCIIJIYATALITUU

Korna mMukpoBonHoBasi nevb GyaeT BkMOYeHa B CETb, pa3facTcs 3ByKOBOW CUrHan, a Ha aucnnee orobpasutcsa "1:01".

Bo Bpemsi HaCTPOIKM CUCTEMa BEPHETCS B PEXUM OXUAAHUS, €CIU B TeveHne 25 cekyHp He ByneT Hukakux AeicTBUiA.

Bo Bpemsi npuroToBrneHus, ecnu Haxarb kHonky STOP/CANCEL oguwH pa3, nporpamma GyAeT NpuocTaHOBNEHa, 3aTeM HaXMUTe
kHonky START ans Bozo6HoBneHus. Ho ecnn Haxartb kHonky STOP/CANCEL psaxabl, nporpamma Gyaer oTMeHeHa.

Mo OKOHYaHWM NPUrOTOBNEHWS HA Aucnnee oTobpasuTcs Haanuck "MoToBO", a 3ByKOBOW curHan ByAeT nogaBaTbCst Kaxable ABe
MUHYTbI, MOKa nonb3oBarternb He HaxmeT kHonky "CTOIM"/ "OTMEHA" nnu He oTkpoeT aBepLly.

B npouecce paboTbl HAXMUTE NPaBUMbHYIO KHOMKY, ¥ pa3aacTCs OAUH 3BYKOBOW CUrHas, HO eCrin HaXkaTb HenpaBUIbHYHO KHOMKY,

3BYKOBOVI CUrHamN MPO3BYYNT ABAXKAbI.

YcraHOBKa BpeMeHu

370 12- unu 24-4acoBble Yackl, Bbl MOXETE BblGpaTb 12- unu 24-4acoBOW LIMKN YCTaHOBKM BPEMEHU, HaxaB kHomnky "YACHI" B pexxume

oXugaHus.

1. B pexume oxuaanus Haxmute kHonky "YACI" oguH unu aBa pasa, 4tobbl Beibpate 12- unu 24-4acoBow pexum.

2. C nomoLLbto LMHPOBbIX KHOMOK YCTaHOBUTE NPaBUIbHOE BPeMsi.

3. Haxmute kHonky "YACHI" ans noaTeepxaeHus.

NMPUMEYAHMUE: Bo Bpemsi NpuUroToBneHvsi Bbl MOXETE NPOBEPUTL TeKyLLee Bpemsi Ha Yacax, Haxas kHonky "YACHI".

YcraHoBKa Taumepa

B pexumMe OXuAaHWs U BO BPEMS MPUTOTOBMEHIS MULLM HaxMuiTe kHorky KYXOHHOIO TAVMMEPA oauH pas.

2. C nomoLLbio LnpoBbIX KHOMOK yCTaHOBUTE xenaemoe Bpemsi. MakcumanbHoe Bpemsi - 99 MUHYT 99 cekyHA.

3. Haxxmure kHonky 3AMYCKA ans noaTeepxaeHus.

NPUMEYAHMUE: Koraa ob6paTHbIii OTCHET 3aKOHYMTCS, pasfacTCst 3BYKOBOW CUrHar, HarnoMuHatoLwuii o6 atom. Bel MoxeTe npoBepuTb

Bpems o6paTHOro oTcueTa, Haxas kHonky KYXOHHOIO TAVMEPA. Ecnn Haxatb kHonky "CTOM/OTMEHA", koraa Ha aucnnee

oTobpaxaercs Bpemsi, (PYHKLMSt MOXET BbITb OTKIIO4EHa .

MpuroroeneHue nNnuwM B MHKpOBOﬂHOBOﬁ neum

1.

B pexuvme oxupgaHus Haxmute kHonky "BPEMSA npurotoBnenus” oguH pas.

C nomoLLblo UMOPOBLIX KHOMOK YCTAaHOBUTE BPeMsi MpUrotoerneHus. MakcrmarnbHoe Bpemsl MpUroToBreHrst cocTaBnsieT 99 MUHyT
1 99 cekyHa.

Haxwmute kHonky YPOBHS MoLyHOCTM oavH pa3 (Mo yMon4aHuio ypoBeHb MoLHocTu cocTasnseT 100%), a 3atem ¢ nomMoLLbio

LNhPOBbLIX KHOMOK YCTAHOBMUTE [IPYroil YPOBEHL MOLLIHOCTM.



4. Haxmute kHonky "MYCK", 4To6bl HavaTthb .

Vlcnonbsyﬁ're KHOMKY C HOMepoM AnA YyCTaHOBKU YPOBHA MOLLHOCTU!

Homep Haxatusa | MolwHocTb (gucnne) Homep Haxatusa | MowHocTb (aucnnen)
1,0 100% (P100) 4 40% (P-40)
9 90% (P-90) 3 30% (P-30)
8 80% (P-80) 2 20% (P-20)
7 70% (P-70) 1 10% (P-10)
6 60% (P-60) 0 0% (P-00)
5 50% (P-50)

NPUMEYAHUE: Bo Bpems NpUroToBreHUs Bbl MOXeTe HaxaTb kHomnky YPOBHSA MolHocTh, YTo6bl NpoBepUTh

MOLLHOCTb MPUroTOBMNEHUA.

Bpemsa pasMopa>XuBaHUa

1. B pexviMe 0XnaaHUs HaXMUTE KHOMKY BPEMEHHOW pa3mopo3ku ofuH pas.

2. C nomoLLblo LIMPOBbIX KHOMOK YCTAHOBUTE BpeMs pa3mMopo3ku. MakcrmarnbsHoe
Bpems - 99 MUHYT 1 99 cekyHA.

3. Haxmute kHonky 3AMYCKA ans noaTBepxaeHus.

NMPUMEYAHUE: Bo Bpemsi pasmopaxuBaHWs cucTema npuocTaHoBuT paboTy M mnogacT 3BYKOBOW CWrHam, HanomuHaloLuin

nonb3oBarernto 0 HeobxoaMMOCTY NepeBepHyTb Gntoao, a 3aTeM HaxxmuTe kHonky "MYCK", 4yToBbl NPoAOMKUTL .

PasmopaxuBaHue no macce

Bpems pasamopaxuBaHusi 1 ypoBeHb MOLLHOCTW YCTaHaBIMBAKOTCSH aBTOMATUYECKM NOce HacTPOiiki Beca npoaykTa. MakcumarnbHbiit
BEC 3aMOPOXeHHbIX NpoaykToB cocTaenset 2000 r.

1. B pexvme oxvganus Haxmute kHornky PASMOPAXUBAHWA oguH pas.

2. C noMoLLbI0 LIMGPOBBIX KHOMOK YCTaHOBUTE BEC NPOAYKTA.

3. Haxxmute kHonky "MYCK" ans noatsepxaeHus.

NPUMEYAHUE: Bo Bpemsi pa3aMopaxvBaHWUsi CUCTEMA NPUOCTAHOBUT paboTy UM MoaacT 3BYKOBOW CWrHam, HarnoMyHaLuin

nonb3oBarento 0 Heo6XxoAMMOCTU NepeBepHyTh Bniofo, a 3atem HaxmuTe kHonky "MYCK" ana Bo3obHoBNeHus.

MHorocrtyneHuaroe npurorosrieHue

Balwa ayxoska MoxeT 6biTb 3anporpammupoBaHa Ha 3 aBTOMAaTUMYECKUX PexuMa NPUroToBNeHWs. PexnuM pasmopaxmBaHWs MOXeT
BKIIOYaTb OAHY WM [Be NporpaMmbl AN MPUIOTOBMEHUS B MWUKPOBOSIHOBOW Me4u Wnv ABe NporpamMbl Afisi NPUroTOBNEHUs B
MVKPOBOMHOBOW Nneyun. Bpems pasmopaxusaHnsa MOXHO 3aAaTh TONbKO Ha NepBOM aTane.

A. PasmopaxuBaHue nNo BpeMeHU C NOMOLWLIO OAHO- UMM ABYXCTYNEHYaToON NPOrpamMMbl NPUrOTOBIIEHUA B MUKPOBOSHOBOW
neuu:

1. OTKpoWTE ABEPLY U NOMECTUTE MPOAYKTHI B AYXOBKY, 3aTEM 3aKpOiTe ee.
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2. Haxxmure kHonky PASMOPAXMBAHWA no BpemeHn oavH pas.

3. C noMoLLblo LIMPOBbIX KHOMOK YCTAHOBUTE BPEMS pa3MOpPaXMBaHWSI.

4. BBeauTe nepsyto NporpamMmmy Ans NPUroToBNEHWS B MUKPOBOMHOBOI neyun. He Haxumarite kHonky "MYCK".

5. BeeanTe BTOpYO Nporpammy Ans NPUroToBNEHNs B MUKPOBOMHOBOW NeYu.

6. Haxxmute kHonky "MYCK", 4Tobbl HauaTb.

NPUMEYAHMUE: LLar 5 Heobsi3aTeneH, ecnu Bam Hy»Ha TONbKO OfjHa Nporpamma Ans NPUrotoBIEHNs B MYKPOBOITHOBOW NeYu.
B. [IByxaTanHble NporpamMmmb! Ansi NPUroToBIIEHUs! B MUKPOBOIHOBOM Neyvn:

[nsi HekoTOpbIX peLienToB TpeBytoTCst pasHble aTarnbl NPUFOTOBIIEHUS MPY Pa3HbIX TeMMepaTtypax.

1. BBeauTe nepsyto NporpaMmy NpUroToBEHNst B MUKPOBOMHOBOM neun. He HaxumaiTte kHonky "MYCK".

2. BeeawnTe BTOPYO NpOrpamMmmy NpuroToBIEHNSI B MUKPOBOSTHOBOW MeYn.

3. Haxxmute kHonky "MYCK", 4Tobbl HauaTb.

BnokupoBka oT neten

BawumTHas 6rokvMpoBka NpeaoTBpaLLaeT UCToNb3oBaHMe AyXOBKM AeTbMu 6e3 npucmotpa.

Kak BKkntounTb 6r10KMPOBKY OT feTeil: B pexxume oxuaaHus, ecnu B Te4eHre ofHOM MUHYThI Nevb He ByaeT paboraTb, OHa aBToMaTu4eckn
nepevger B pexvm 6nokupoBku ot aeteit. HaxmuTe niobyto KHOMKY, U Ha Aaucnnee B TeveHve 3 cekyHp Byaer otobpaxarbcs Hagnuch

"Loc", HanomuHatoLasi nonb3oBarento 06 oTMeHe GrIOKMPOBKM OT AeTen.

[ins oTMeHbI: B pexvimMe GNOKMPOBKYM OT AETEN OTKPOWTE U 3aKpoiiTe ABEpLY AYXOBKU OOUH pa3, YToGbl OTMEHUTL NporpaMmy.

MEHIO ABTOMATUYECKOI'O IPUT'OTOBJIEHUA

[ns cnepytowero 6noga WU pexuMa NPUroToBNEHNsT HET HEOBXOANMOCTU NPOrPaMMUPOBATL MOLLHOCTb U BPEMS MPUIOTOBIIEHNSI.

ﬂOCTaTU‘-lHO yKasarb Tun 6]'”0[3,8, KOTOpOE Bbl XOTUTE NPUrOTOBUTL, a@ TaKXe BEeC Unu Konn4ecTso I'IOleI/IVI.

. [ns nydwero addekta NpUroToBNEHWUsi, Koraa Bbl
no"KOPH TrOTOBWTE MOMKOPH, BaM HYXHO 3arHyTb YeTblpe yrma
1. Haxxmute kHonky "MOMKOPH" oguH pas. yNakoBKM (Kak MoKas3aHO Ha PUCYHKe HIDKe), a 3aTeM

®yHkuma  "MonkopH" aBTOMaTu4ecku 3ajaeT Bpems MonoXwuTb e B LIeHTP MUKPOBOIMHOBO Mevn.

NPUrOTOBNEHUSI MOMKOPHA B nakeTuke Becom 99 r ans
MVKPOBOIMHOBOW Meyu.

2. Haxxmute kHorky "MYCK", 4ToGbl HauaTk NpUroToBneHue.
3anucka:

. YTo6bl U3MEHUTb 3afaHHOe BpeMmsi: ABaXAbl HaxMUTE
kHornky POPCORN. C nomoLblo UMGPOBbLIX KHOMOK
YCTaHOBWUTE MUHYTbI U cekyHAbl. Haxxmute kHonky MYCK,

4TOGObI HaYaTb. MakcumanbHoe Bpemsi NPUroTOBIEHNS -

99 MuHYT un 99 cekyHn. OTO HOBOE Bpemsi

NpUroToBreHna 6y;:(eT YCTaHOBIIEHO MO yMOIYaHuio OO0

cnenytouiero power on.
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Kaprodenn

[ns kapTodpens (120-170 r Ha nopuuio):

1. Haxxmute "KAPTO®ETSL" oauH pas.

2. BBegute KONMMYECTBO KapTOhenuH, Haxumas LucpoBble
KHOMKM oT 1 g0 4.

3. Haxxmute "MYCK", 4yTo6bl Ha4aThb.

[nsa kapTochens (220-280 r Ha nopuuio):

1. OBaxabl HaxmuTe "KAPTO®ENL".

2. BBegute KONMMYeCTBO KapToenuH, Haxumas LudpoBble
KHorku ot 1 go 4.

3. Haxmute kHorky "MYCK", 4To6bl HavaTb.

Muuua

Pa3sorpeB Kycka nuuubl (okono 150 r):

1. Haxxmute kHonky "MALILIA" oanH pas.

2. Haxxmute kHorky "MYCK", 4ToGbl HavaTb.

Pa3sorpeB Lienoi 3amopoxeHHon nuuubl (okono 450 r):
1. OBaxabl HaxmuTe "MALILIA".

2. Haxkmute kHorky "MYCK", 4ToGbl HavaTb.

3amMOpOo>KeHHbIN YXKUH

[nA NpUroToBneHUs 3amopoxeHHbix o6eaoB (200-250 r Ha
nopumio):
1. HaxmuTe "3AMOPOXEHHbIV Y)KWH" onuH pas.

2. ins npurotoBnexus 1 6nioaa HaxMuTe LndpoByio KHomnky "1".

12

[insi npyroToBneHus 2 6ntog HaxmuTe Ly poByto KHOMKy "2".

3. HaxwmuTe kHonky "MYCK".

[ns npuroToBneHus 3amopoXeHHbIXx obeaoB (280-340 r Ha
nopuwmio):

Oeaxabl HaxmuTe "3AMOPOXEHHbIN Y)XXUH".

2. [ins npurotoBnexus 1 6noaa HaxmuTe L poByto KHorky "1".
[insi npuroToBneHus 2 6ntog HaxxmuTe Ly poByto KHOMKy "2".

3. Haxmure kronky "MYCK", 4ToBbl Ha4aTb NpUroToBNEHKE.

HanuTtok

Ans yawek (150-200 mn Ha nopuuio):

1. Haxxmute kHonky "HAMUTOK" oawH pas.

2. BBeguTe KONMYECTBO Yalliek, HaxuMasi UpOoBbIe KHOMKM OT
1p04.

3. HaxmuTe kHonky "MYCK", 4To6bl HauaTb.

Ansa yawek (250-300 Mmn Ha nopuuio):

1. ABaxabl Haxkmute "HAMUTOK".

2. BBeauTe KONUYecTBO KPYXeK, Haxknmasi LMdpoBble KHOMKN OT
1p04.

3. HaxxmuTte kHonky "MYCK", 4Tobbl Ha4aTb NpUroToBneHue.

Pasorpertb
YT106bI pa3orpeTb ocTaTkn Ha Tapenke (350-500 r):
1. Haxxmute kHonky "PASOIPETbL" ogunH pas.

2. Haxxmute kHorky "MYCK", 4To6bl Ha4aTb NPUrOTOBMEHME.



YUCTKA U YXO/I

1. Bo Bpemsi YACTKU BbIKMIOYANTE JyXOBKY W OTCOEAMHSIATE LUHYP MUTAHWS OT PO3ETKM.

2. MNopAepxuBanTe YACTOTY BHYTPY AyXOBKW. ECnu Ha cTeHkax AyXoBKu ocTanuch 6pbi3ri OT NPOAYKTOB UMW NPONUTOW XUAKOCTH,
NpOoTpUTE UX BNAXHOW TKaHb0. [pn CUNbHOM 3arpsisHEHUM JyXOBKM MOXHO UCMONb30BaTh Msirkie MotLve cpeacTea. Vsberaite
MCMONb30BaHWsl ad9po3orieit UMK APYrX arpecCyBHBIX YNCTALMX cpeacTB. OHM MOryT OCTaBWUTh MSTHA, Pa3BOAbl UNKU CAENaTh
NOBEPXHOCTb [BEPLibl TYCKIMOW.

3. BHeLLHI0I0 NMOBEpPXHOCTb AYXOBKYW CriedyeT npoTupaTth BNaXHON TkaHblo. Bo n3bexanue noBpexaeHust pabo4inx opraHoB BHyTpU
[yXOBOro LKada He JornyckanTe nonajaHns BoAbl B BEHTUMSLIMOHHbIE OTBEPCTMS.

4. YacTo npotvpaiiTe ABepLly U OKHO C 06eux CTOPOH, YNIOTHUTENN ABEPLibl U NpUreraloLimne AeTanu BaxHON TKkaHblo, YTobbl yaanuTb
ntobble kannu. He ncnonbayiite abpasnBHbie YNCTALME CPEACcTBa.

5. Mapoo4uncTuTens UCNonb3oBaTh HeMb3s.

6. He gonyckainTte nonagaHus Bnaru Ha naHens ynpasneHus. [potupaiTte ee MArko BNaxHoW TkaHbio. Mpy YncTke naHenun
ynpaBneHns ocTaBbTe ABepLlY AYXOBKU OTKPLITON, YTOObI NPeAoTBPaTUTL CryYaiHoe BKITIOYEHUe AyXOBKU.

7. Ecnn BHYTpY Unn cHapyu ABepLibl AyXOBKYW CKannMBaeTcs nap, NpoTpuTe ee MArkoi TkaHblo. OTO MOXET NPOnN3oNTH, ecni
MVKpPOBOIHOBas Nedb paboTaeT B YCrOBUSIX BbICOKOW BMaXXHOCTW. M 3T0 HopMarnbHo.

8. MHoraa Heo6XoAMMO CHUMAaTh CTEKNSIHHBIA NOALOH AN YUCTKW. MoliTe NpoTVBEHb B TEMMOW MbIIbHOW BOAE UMW B NMOCYAOMOEHHOM
MaLuvHe.

9. Bo usbexaHue YpeamMepHoro LyMa creayeT perynisipHo YACTUTL PONMKOBYIO PeLLETKY 1 AHO AyXOBKMW. [pOCTO NpoTMpaiiTe HIKHIOK
MOBEPXHOCTb AYXOBKW MSITKUM MOIOLMM CPeACTBOM. PONMKOBOE KOMbLIO MOXHO MbiTb B CMaboM MbIfIbHOM pacTBope Wnu B
MoCyAOMOEYHOM MallmHe. [pu CHATUM PONTMKOBOTO Korblia 06si3aTenbHO YCTAHOBUTE €10 Ha MecTO.

10. YTo6bl y6paTh HENPUATHbIE 3anaxu 13 AyXOBKW, CMeLLaiTe B Yallke AN1s MUKPOBOMHOBOW NeYn cTakaH BOfbl C COKOM W KOXYpOii
0fHOrO NMMOHa. Pa3orpeiitTe B MUKPOBOSTHOBON NeYn B TedeHne 5 MUHYT. TlaTenbHO BbITPUTE HACyXO MArKOWM TKaHbHO.

11. Ecnu namnoyka neperopena, obparuteck B criyx0y TexHU4ecko noaaepxku, 4Tobbl ee 3aMeHunu.

12. [lyxoBKy criefyeT perynsipHo YACTUTb U yaansTb ocTatku nuwm. Hecobniogerne TpeGoBaHuii No NoaaepaHuio yXoBKU B YUCTOM
COCTOSIHUW MOXET MPUBECTM K MOBPEXAEHMIO MOBEPXHOCTM, YTO MOXET OTPULLATENBHO CKasaTbCsl HA CPOKe CyXGbl YCTPOUCTBA U,
BO3MOXHO, NPUBECTU K BO3HUKHOBEHWIO OMACHOW CUTyaLnu.

13. MNoxanyincTa, He BbibpackiBaiTe 3TOT NpUBOp B MycopHOe BeAPO Ans GbITOBbLIX HYXX/A; €ro crieqyeT yTUNnM3nMpoBaTh B CrieuuansHOM

LUEeHTpe yTunmsaumn, NpeaocTtaBneHHoOM MyHUUnanuteTaMmu.
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PRECAUTIONS TO AVOID
POSSIBLE EXPOSURE TO

EXCESSIVE MICROWAVE
ENERGY

. Do not attempt to operate this oven with the door open since open-door operation

can result in harmful exposure to microwave energy. It is important not to defeat or
tamper with the safety interlocks.

. Do not place any object between the oven front face and the door or allow soil or

cleaner residue to accumulate on sealing surfaces.

. Do not operate the oven if it is damaged. It is very important that the oven door close

properly and that there is no damage to the
a)Door (including any bent),

b)Hinges and latches (broken or loosened),
c) Door seals and sealing surfaces.

. The oven should not be adjusted or repaired by anyone except qualified service

personnel.

IMPORTANT SAFETY

1.

INSTRUCTIONS

When using electrical appliance basic safety precautions should be followed, including
the following:

WARNING!--To reduce the risk of burns, electric shock, fire, injury to persons or
exposure to excessive microwave energy:

Use this appliance only for its intended use as described in the manual. Do not use
corrosive chemicals or vapors in this appliance. This type of oven is specifically
designed to heat, cook or dry food. It is not designed for industrial or laboratory use.
Do not operate the oven when empty.

Do not operate this appliance if it has a damaged cord or plug, if it is not working
properly, or if it has been damaged or dropped. If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer or its service agent or a similarly qualified
person in order to avoid a hazard.

WARNING!--Only allow children to use the oven without supervision when adequate
instructions have been given so that the child is able to use the oven in a safe way
and understands the hazards of improper use.

. To reduce the risk of fire in the oven cauvity:

2




10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

» When heating food in plastic or paper container, keep an eye on the oven due to
the possibility of ignition.

» Remove wire twist-ties from paper or plastic bags before placing bag in oven.

» If smoke is observed, switch off or unplug the appliance and keep the door closed
in order to stifle any flames.

» Do not use the cavity for storage purposes. Do not leave paper products, cooking
utensils, or food in the cavity when not in use.

» The microwave oven is intended for heating food and beverages. Drying of food
or clothing and heating of warming pads, slippers, sponges, damp cloth and
similar may lead to risk of injury, ignition or fire.

. WARNING!--Liquid or other food must not be heated in sealed containers since they

are liable to explode.

. Microwave heating of beverages can result in delayed eruptive boiling, therefore

care has to be taken when handle the container.

. Do not fry food in the oven. Hot oil can damage oven parts and utensils and even

result in skin burns.

. Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should not be heated in microwave

ovens since they may explode even after microwave heating has ended.

Pierce foods with heavy skins such as potatoes, whole squashes, apples and

chestnuts before cooking.

The contents of feeding bottles and baby food jars should be stirred or shaken and

the temperature should be checked before serving in order to avoid burns.

Cooking utensils may become hot because of heat transferred from the heated food.

Potholders may be needed to handle the utensil.

Utensils should be checked to ensure that they are suitable for use in microwave

oven.

WARNING!--1t is hazardous for anyone other than a trained person to carry out any

service or repair operation which involves the removal of any cover which gives

protection against exposure to microwave energy.

This product is a Group 2 Class B ISM equipment. The definition of Group 2 which

contains all ISM (Industrial, Scientific and Medical) equipment in which

radio-frequency energy is intentionally generated and/or used in the form of

electromagnetic radiation for the treatment of material, and spark erosion equipment.

For Class B equipment is equipment suitable for use in domestic establishments

and in establishments directly connected to a low voltage power supply network

which supplies buildings used for domestic purpose.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced

physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
3



17.
18.
19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.
30.

31.
32.

33.
34.
35.
36.

unless they have been given supervision or instruction concerning use of the

appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

The microwave oven is only used in freestanding.

WARNING!--Do not install oven over a range cook top or other heat-producing

appliance. if installed could be damaged and the warranty would be avoid .

The microwave oven must not be placed in the cabinet.

WARNING!--The appliance and its accessible parts become hot during use.

WARNING!--Accessible parts may become hot during use. Young children should

be kept away.

During use the appliances becomes hot. Care should be taken to avoid touching

heating elements inside the oven, for cooking ranged and ovens.

The temperature of accessible surfaces may be high when the appliance is

operating.

The appliance shall be placed against a wall.

Appliance is not to be used by children or persons with reduced physical, sensory or

mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been

given supervision or instruction.

WARNING!--If the door or door seals are damaged, the oven must not be operated

until it has been repaired by a competent person.

The appliances are not intended to be operated by means of an external timer or

separate remote-control system.

The microwave oven is for household use only and not for commercial use.

Never remove the distance holder in the back or on the sides, as it ensures a

minimum distance from the wall for air circulation.

Please secure the turntable before you move the appliance to avoid damages.

CAUTION!--1t is dangerous to repair or maintain the appliance by no other than a

specialist because under these circumstances the cover have to be removed which

assures protection against microwave radiation. This applies to changing the power

cord or the lighting as well. Send the appliance in these cases to our service centre.

The microwave oven is intended for defrosting, cooking and steaming of food only.

Use gloves if you remove any heated food.

Caution! Steam will escape, when opening lids or wrapping foil.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons

with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and

knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the

appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not

play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
4



children unless they are aged from 8 years and above and supervised.
37. If smoke is emitted, switch off or unplug the appliance and keep the door closed in
order to stifle any flames.

INSTALLATION GUIDE

1. Make sure that all the packing materials are removed from the inside of the door.

2. WARNING!--Check the oven for any damage, such as misaligned or bent door,
damaged door seals and sealing surface, broken or loose door hinges and latches
and dents inside the cavity or on the door. If there is any damage, do not operate the
oven and contact qualified service personnel.

3. This microwave oven must be placed on a flat, stable surface to hold its weight and
the heaviest food likely to be cooked in the oven.

4. Do not place the oven where heat, moisture, or high humidity are generated, or near
combustible materials.

5. For correct operation, the oven must have sufficient airflow. Allow 20cm of space
above the oven, 10cm at back and 5cm at both sides. Do not cover or block any
openings on the appliance. Do not remove feet.

6. Do not operate the oven without glass tray, roller support, and shaft in their proper
positions.

7. Make sure that the power supply cord is undamaged and does not run under the
oven or over any hot or sharp surface.

8. The socket must be readily accessible so that it can be easily unplugged in an
emergency.

9. Do not use the oven outdoors.

GROUNDING INSTRUCTIONS

This appliance must be grounded. This oven is equipped with a cord having a
grounding wire with a grounding plug. It must be plugged into a wall receptacle that is
properly installed and grounded. In the event of an electrical short circuit, grounding
reduces risk of electric shock by providing an escape wire for the electric current. It is
recommended that a separate circuit serving only the oven be provided. Using a high
voltage is dangerous and may result in a fire or other accident causing oven damage.
WARNING!--Improper use of the grounding plug can result in a risk of electric shock.
Note:

1. If you have any questions about the grounding or electrical instructions, consult a

qualified electrician or service person.



2. Neither the manufacturer nor the dealer can accept any liability for damage to the
oven or personal injury resulting from failure to observe the electrical connection
procedures.

The wires in this cable main are colored in accordance with the following code:

Green and Yellow = EARTH

Blue = NEUTRAL

Brown = LIVE

RADIO INTERFERENCE

Operation of the microwave oven can cause interference to your radio, TV, or similar
equipment. When there is interference, it may be reduced or eliminated by taking the
following measures:

1. Clean door and sealing surface of the oven.

Reorient the receiving antenna of radio or television.
Relocate the microwave oven with respect to the receiver.
Move the microwave oven away from the receiver.

o~ ownN

Plug the microwave oven into a different outlet so that microwave oven and receiver
are on different branch circuits.

BEFORE CALLING FOR SERVICE

Before asking for service, please check each item below:

® Check to ensure the oven is plugged in securely. If not, remove the plug from the
outlet, wait 10 seconds, and plug it in again securely.

® Check for a blown circuit fuse or a tripped main circuit breaker. If these seem to be
operating properly, test the outlet with another appliance.

® Check to ensure the control panel is programmed correctly and the timer is set.

® Check to ensure the door is securely closed, engaging the door lock system. If the
door is not properly closed, the microwave energy will not flow inside.

IF NONE OF THE ABOVE RECTIFIES THE SITUATION, THEN CONTACT A

QUALIFIED TECHNICIAN. DO NOT TRY TO ADJUST OR REPAIR THE OVEN

YOURSELF.

COOKING TECHNIQUES

1. Arrange food carefully. Place thickest areas towards outside of dish.
2. Watch cooking time. Cook for the shortest amount of time indicated and add more
6



as needed. Food severely overcooked can smoke or ignite.

. Cover foods while cooking. Covers prevent spattering and help foods to cook
evenly.

. Turn foods over once during microwave cooking to speed cooking of such foods as
chicken and hamburgers. Large items like roasts must be turned over at least once.
. Rearrange foods such as meatballs halfway through cooking both from top to
bottom and from the center of the dish to the outside.

COOKING UTENSILS GUIDE

. Microwave cannot penetrate metal. Only use utensils that are suitable for use in
microwave ovens. Metallic containers for food and beverages are not allowed during
microwave cooking. This requirement is not applicable if the manufacturer specifies
size and shape of metallic containers suitable for microwave cooking.

. Microwave cannot penetrate metal, so metal utensils or dishes with metallic trim
should not be used.

. Do not use recycled paper products when microwave cooking, as they may contain
small metal fragments which may cause sparks and/or fires.

. Round /oval dishes rather than square/oblong ones are recommend, as food in
corners tends to overcook.

. Narrow strips of aluminum foil may be used to prevent overcooking of exposed
areas. But be careful don’t use too much and keep a distance of 1 inch (2.54cm)
between foil and cavity.

The list below is a general guide to help you select the correct utensils.

Cookware Microwave Cooking
Heat-Resistant Glass Yes
Non Heat-Resistant Glass No
Heat-Resistant Ceramics Yes
Microwave—Safe Plastic Dish Yes
Kitchen Paper Yes
Metal Tray No
Metal Rack No
Aluminum Foil & Foil Containers No




SPECIFICATIONS

Power Consumption

230-240V/50Hz, 1200W (microwave)

Output

700W

Operation Frequency

2450MHz

QOutside Dimensions

262mm(H)x452mm(W)x346mm(D)

Oven Cavity Dimensions

178mm(H)x315mm(W)x296mm(D)

Oven Capacity

Compact 20Litres

Net Weight

Approx.10.8kg

PRODUCT DIAGRAM

. Door Safety Lock System

. Oven Window

Shaft

. Roller Ring

. Control Panel

. Wave Guide
(Please do not remove the mica
plate covering the wave guide)

7. Glass Tray
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Kaptodenb MonkopH Muuyua

888 E’.: $888.
Cyn lotoeble Pasorpes
6niopa

Yacebl Bpems Taimep
npuroToBneHus

Pa3moposka Pa3Mopo3ka YpoBeHb
no BpeMeHU no secy MOLLHOCTM

Cron/OTmeHa

CONTROL PANEL

® DISPLAY
Time, power and indicators are displayed.

® POWER YpoeeHb MowHocTbo
Press to select cooking power level.

® WEIGHT ADJUST Peryauposka Beca

Press to set food weight or servings.

Ckopoctb
® SPEED DEFROST Pazmopaxvneanns

Press to defrost food based on time.

® AUTO DEFROST AsTopasMopa)uBaHue
Press to defrost food based on weight.

® PRESET [peaycraHoBka
Use to set the oven to start-up at a later time.

® CLOCK Yaca
Press to set clock time.

® MENU/TIME MeHto Bpemsa (dial)
Turn to set time and select auto cooking

menus.

Maysa/
® PAUSE/CANCEL OtmeHa

Press once to temporarily stop cooking, or

twice to cancel cooking altogether.
Crapt/
® START/QUICK START bBeictpbiit Crapt

Press to start cooking programs.

Simply press it a number of times to set
cooking time and cook immediately at full
power level.



OPERATION INSTRUCTIONS

» When the oven is first plugged in, a beep will sound and the display will show
G and "1:01".

»  During setting, the system will return to standby mode if there is not any operation
within 30 seconds.

»  During cooking, if press PAUSE/CANCEL button once, the program will be
paused, then press START/QUICK START button to resume. But if press
PAUSE/CANCEL button twice, the program will be cancelled.

»  After cooking ends, the display will show End and beep will sound every two
minutes until user press any button or open the door.

SETTING THE CLOCK

This is a 12- or 24- hour clock. You can choose to set the clock time in 12- or 24- hour
cycle by pressing CLOCK button in standby mode.

1. In standby mode, press CLOCK button repeatedly to select 12- or 24- hour clock.
2. Turn MENU/TIME dial until the correct hour is displayed.

3. Press CLOCK button once.

4. Turn MENU/TIME dial until the correct minute is displayed.

5.  Press CLOCK button to confirm.

NOTE: During cooking, you can check the current clock time by pressing CLOCK
button.

MiCROWAVE COOKING

1. In standby mode, press POWER button repeatedly to select power level.
2. Turn MENU/TIME dial to set cooking time. The longest time is 95 minutes.
3. Press START/QUICK START button to confirm.

Select power level by pressing POWER button:

Press POWER button | Power (Display) | Press POWER button | Power (Display)
Once 100% (100) 7 times 40% (40)
Twice 90% (90) 8 times 30% (30)
3 times 80% (80) 9 times 20% (20)
4 times 70% (70) 10 times 10% (10)
5 times 60% (60) 11 times 00% (00)
6 times 50% (50)

NOTE: During cooking, you can check the current cooking power level by pressing

POWER button.
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EXPRESS COOKING

Use this feature to program the oven to microwave food at 100% power conveniently.
In standby mode and the oven door is closed, press START/QUICK START button
repeatedly to set cooking time (each press to increase 30 seconds, and up to 10
minutes), the oven starts immediately at full power.

AuTO DEFROST

The defrosting time and power level are automatically set once the food weight is
programmed. The frozen food weight ranges from 100 g to 1800 g.

1. In standby mode, press AUTO DEFROST button once.

2. Press WEIGHT ADJUST button repeatedly to select food weight.

3. Press START/QUICK START button to confirm.

NOTE: During defrosting, the system will pause and sound to remind user to turn food
over, and then press START/QUICK START button to resume the defrosting.

SPEED DEFROST

1. In standby mode, press SPEED DEFROST button once.

2. Turn MENU/TIME dial to set defrosting time. The longest time is 95 minutes.

3. Press START/QUICK START button to confirm.

NOTE: During defrosting, the system will pause and sound to remind user to turn food
over, and then press START/QUICK START button to resume the defrosting.

MULTISTAGE COOKING

Your oven can be programmed for up to 2 automatic cooking sequences.
Suppose you want to set the following cooking program:
Microwave cooking
!
Microwave cooking (with lower power level)
1. Input the first microwave cooking program. Do not press START/QUICK START
button.
2. Input the second microwave cooking program.
3. Press START/QUICK START button to confirm.
NOTE: Express cooking, auto defrost, speed defrost and auto cook menus can’t be set
in multi-stage cooking.

11



AUTO CLEAN

Put a bowl of 300 g water into the oven and close the door.

1. Instandby mode, turn MENU/TIME dial anti-clockwise once, and then turn the dial
until the display shows "CLE" and "AUTQO".

2.  Press WEIGHT ADJUST button once.

3. Press START/QUICK START button to start.

NOTE: The cleaning time is 10 minutes.

PRESET

This function allows the oven to start in a later time.

1. In standby mode, input a cooking program (except express cooking, auto defrost
and speed defrost).

Press PRESET button once.

Turn MENU/TIME dial to set hour digit.

Press PRESET button once.

Turn MENU/TIME dial to set minute digit.

Press START/QUICK START button once.

NOTE You can check the countdown time by pressing PRESET button, if
PAUSE/CANCEL button is pressed when the display shows the time, the function can
be cancelled.

SIS NN

CHILD Lock

The child lock prevents unsupervised operation by children.

To enter child lock: In standby mode, if there is not any operation within one minute,
the oven will auto enter child lock mode and the lock indicator light will turn on. In the
lock state, all buttons are disabled.

To cancel: In child lock mode, open or close the oven door once to cancel the program
and the lock indicator light will disappear.

12



AuTto Cook

For the following food or cooking mode, it is not necessary to program the cooking time

and power. It is sufficient to indicate the type of food that you want to cook as well as

the weight or servings of this food.

1. In standby mode, turn MENU/TIME dial anti-clockwise once, the display show
"A-01", then continue to turn the dial to select others food code.

2.  Press WEIGHT ADJUST button repeatedly to set food weight or servings.

3. Press START/QUICK START button to confirm.

Auto cook menus:

Code Food Note
A0 Milk/Coffee/Tea (200 ml/cup,

1-3 cups)
A-02 | Pizza (150 g, 300 g, 450 g) 1. For Milk/Coffee/Tea and Potato, the
A-03 | Potato (100 g, 200 g, 300 g) display will show numbers of
A-04 | Auto Reheat (200-800 g) servings instead of weight.
A-05 | Fish (200-600 g) 2. The result of auto cooking depends

on factors such as the shape and
size of food, your personal
preference as to the doneness of
certain foods and even how well you
happen to place food in the oven. If
you find the result at any rate not

A-06 | Popcorn (100 g)

A-07 | Soup (200 g, 400 g, 600 g)
A-08 | Porridge (50 g, 100 g, 150 g)
A-09 | Fresh vegetable (200-600 g)
A-10 | Frozen vegetable (200-600 g)

A-11 | Rice (150-600 g) quite satisfactory, please adjust the
A2 igggf;etti/Pasta (1009, 200 g, cooking time a little bit accordingly.
g

A-13 | Frozen dinner (250 g, 500 g)

13



10.

11.
12.

13.

CLEANING AND CARE

. Turn off the oven and unplug the power cord from the wall when cleaning.

Keep the inside of the oven clean. When food splatters or spilled liquids adhere to
oven walls, wipe with a damp cloth. Mild detergents may be used if the oven gets
very dirty. Avoid using spray or other harsh cleaners. They may stain, streak or dull
the door surface.

The outside of the oven should be cleaned with a damp cloth. To prevent damage to
the operating parts inside the oven, water should not be allowed to seep into the
ventilation openings.

. Wipe the door and window on both sides, the door seals and adjacent parts

frequently with a damp cloth to remove any spills or spatters. Do not use abrasive
cleaner.

A steam cleaner is not be used.

Do not allow the control panel to become wet. Clean with a soft, damp cloth. When
cleaning the control panel, leave oven door open to prevent oven from accidentally
turning on.

If steam accumulates inside or around the outside of the oven door, wipe with a soft
cloth. This may occur when the microwave oven is operated under high humidity
condition. And it is normal.

It is occasionally necessary to remove the glass tray for cleaning. Wash the tray in
warm sudsy water or in a dishwasher.

The roller ring and oven floor should be cleaned regularly to avoid excessive noise.
Simply wipe the bottom surface of the oven with mild detergent. The roller ring may
be washed in mild, soapy water or in a dishwasher. When removing the roller ring,
be sure to replace it in the proper position.

Remove odors from your oven by combining a cup of water with the juice and skin of
one lemon in a microwaveable bowl. Microwave for 5 minutes. Wipe thoroughly and
dry with a soft cloth.

If the light bulb burns out, please contact customer service to have it replaced.

The oven should be cleaned regularly and any food deposits should be removed.
Failure to maintain the oven in a clean condition could lead to deterioration of
surface that could adversely affect the life of the unit and could possibly result in a
hazardous situation.

Please do not dispose of this appliance into the domestic rubbish bin; it should be
disposed to the particular disposal center provided by the municipalities.
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ASIRI MIKRODALGA ENERJISINE MARUZ KALMA

IHTIMALINI ONLEMEYE YONELIK ONLEMLER

Bu firini kapi agikken calistirmaya calismayin, ¢linki agik kapi galismasi mikrodalga enerjisine zararl bir sekilde maruz kalabilir.

Glvenlik kilitlerini yenmemek veya kurcalamamak 6nemlidir.

Firin 6n yizi ile kapi arasina herhangi bir nesne koymayin veya sizdirmazlik yiizeylerinde toprak veya daha temiz kalinti birikmesine
izin vermeyin.

Hasar gorirse firini galistirmayin. Firin kapisinin diizgiin kapanmasi ve firin kapisinin hasar gérmemesi gok énemlidir

a) Kapi (herhangi bir biikiilme dahil),

b) Menteseler ve mandallar (kirilmis veya gevsetilmis),

c) Kapi contalari ve sizdirmazlik yiizeyleri.

4.Firin, kalifiye servis personeli disinda hi¢ kimse tarafindan ayarlanmamali veya tamir ediimemelidir.

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

Elektrikli cihaz kullanirken asagidakiler de dahil olmak Gzere temel giivenlik dnlemleri alinmalidir:
UYARI!- Yanik, elektrik carpmasi, yangin, kisilerin yaralanmasi veya asiri mikrodalga enerjisine maruz kalma riskini azaltmak igin:

Bu cihazi yalnizca kilavuzda agiklandigr sekilde kullanim amaci i¢in kullanin. Bu cihazda asindirici kimyasallar veya buharlar
kullanmayin. Bu tur firinlar, yiyecekleri isitmak, pisirmek veya kurutmak igin 6zel olarak tasarlanmistir. Endistriyel veya laboratuvar

kullanimi igin tasarlanmamistir.
Bosken firini galistirmayin.

Hasarli bir kablosu veya fisi varsa, dlizgiin calismiyorsa veya hasar gormus veya dismusse bu cihazi ¢alistirmayin. Tedarik kablosu

hasar gérmusse, bir tehlikeyi 6nlemek igin Uretici veya servis acentesi veya benzer sekilde nitelikli bir kisi tarafindan degistirilmelidir.

UYARI!--Cocugun firini glivenli bir sekilde kullanabilmesi ve asagidakilerin tehlikelerini anlayabilmesi igin yeterli talimatlar verildiginde,

sadece g¢ocuklarin firini gézetimsiz kullanmasina izin verin yanlis kullanim.

Firin boslugundaki yangin riskini azaltmak igin:




> Yiyecekleri plastik veya kagdit kapta isitirken, atesleme olasiligi nedeniyle firina géz atin.

» Torbayi firina yerlestirmeden énce kagittan veya plastik torbalardan tel bikiim baglarini ¢ikarin.

» Duman gozlenirse, cihazi kapatin veya fisini cekin ve alevleri bastirmak icin kapiy kapali tutun.

» Boslugu depolama amaciyla kullanmayin. Kullaniimadigi zaman kagit driinleri, pisirme kaplari veya yiyecekleri boslukta
birakmayin.

» Mikrodalga firin yiyecek ve igecekleri 1sitmak igin tasarlanmistir. Yiyeceklerin veya giysilerin kurutulmasi ve i1sinma pedlerinin,
terliklerin, stingerlerin, nemli kumaslarin ve benzerlerinin isitilmasi yaralanma, tutusma veya yangin riskine yol agabilir.

DIKKAT!-Svi veya diger yiyecekler, patlamakla yiikiimlii olduklari igin kapali kaplarda isitilmamalidir.

Iceceklerin mikrodalgada isitilmasi gecikmeli erliptif kaynamaya neden olabilir, bu nedenle kabi tutarken dikkatli olunmalidir.

Yiyecekleri firinda kizartmayin. Kizgin yag, firin pargalarina ve kaplarina zarar verebilir ve hatta cilt yaniklarina neden olabilir.

Kabuklarindaki yumurtalar ve biitiin haglanmis yumurtalar mikrodalga firinlarda isitilmamalidir, giinkii mikrodalga i1sitma sona

erdikten sonra bile patlayabilirler.

Pisirmeden 6nce patates, biitiin kabak, elma ve kestane gibi agir derileri olan gidalari delin.

Besleme siselerinin ve bebek mamasi kavanozlarinin igerigi karistiriimali veya galkalanmali ve yaniklardan kaginmak icin servis

edilmeden 6nce sicaklik kontrol edilmelidir.

Pisirme kaplari, isitilmis yiyeceklerden aktarilan i1si nedeniyle 1sinabilir. Aleti islemek igin potholders gerekebilir.

13.Mikrodalga firinda kullanim igin uygun olduklarindan emin olmak igin mutfak esyalari kontrol ediimelidir.

UYARI!- Mikrodalga enerjisine maruz kalmaya karsi koruma saglayan herhangi bir kapagin kaldiriimasini iceren herhangi bir servis

veya onarim iglemini gergeklestirmek igin egitimli bir kisi disindaki herkes icin tehlikelidir.

Bu triin Grup 2 Sinif B ISM ekipmanidir. Radyo frekans enerjisinin kasitl olarak dretildigi tim ISM (Endistriyel, Bilimsel ve Tibbi)

ekipmanlarini iceren Grup 2 tanimi ve/veya malzeme ve kivilcim erozyon ekipmanlarinin igslenmesi icin elektromanyetik radyasyon

seklinde kullanilir. B Sinifi ekipman, ev igi isletmelerde ve dogrudan ev ici amaglh kullanilan binalari tedarik eden dusik voltajli bir glic

kaynag agina bagh kuruluglarda kullanima uygun ekipmanlardir.

Bu cihaz, fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri azalmis veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler (cocuklar dahil) tarafindan

kullaniimak Uzere tasarlanmamistir, cihazin bir pers tarafindan kullanimiyla ilgili denetim veya talimat verilmedikge, fiziksel, duyusal

veya zihinsel yetenekleri azalmis veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler (gocuklar dahil) tarafindan kullaniimak lizere

tasarlanmamistir.
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Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak igin denetlenmelidir.

Mikrodalga firin sadece bagimsiz olarak kullanilir.

Uyari!--Firini bir ocak Ustl veya bagka bir 1s1 Ureten cihazin tizerine monte etmeyin. kurulursa hasar gérebilir ve garanti 6nlenebilir.
Mikrodalga firin kabine yerlestirimemelidir.

Uyari!--Cihaz ve erisilebilir pargalari kullanim sirasinda isinir.

Uyari!--Erigilebilir parcalar kullanim sirasinda i1sinabilir. Kiiglik gocuklar uzak tutulmaldir.

Kullanim sirasinda cihazlar isinir. Firinin igindeki 1sitma elemanlarina, menzilli ve firinlarin pisirilmesine dokunmamaya 6zen

gbsterilmelidir.
Cihaz galisirken erisilebilir yiizeylerin sicakligi yiiksek olabilir.
Cihaz bir duvara yerlestiriimelidir.
Cihaz, denetim veya talimat veriimedikge, fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri azalmis veya deneyim ve bilgi eksikligi olan
cocuklar veya kisiler tarafindan kullanilmamalidir.
Uyarni!--Kapi veya kapi contalari hasar gérmiisse, firin yetkili bir kisi tarafindan tamir edilene kadar galistiriimamalidir.
Cihazlarin harici bir zamanlayici veya ayri bir uzaktan kumanda sistemi ile galistiriimasi amaglanmamistir.
Mikrodalga firin sadece ev kullanimi igindir ve ticari kullanim igin degildir.
Hava sirkiilasyonu igin duvardan minimum mesafe sagladigindan arkadaki veya yanlardaki mesafe tutucuyu asla ¢ikarmayin.
Zarar gérmemesi igin litfen cihazi hareket ettirmeden once doner tablayi sabitleyin.
DIKKAT!--Cihazi bir uzmandan baskasi tarafindan tamir etmek veya bakimini yapmak tehlikelidir, giinkii bu kosullar altinda
mikrodalga radyasyonuna karsi koruma saglayan kapagin gikarilmasi gerekir. Bu, gii¢ kablosunu veya aydinlatmayi degistirmek icin
de gegerlidir. Bu durumlarda cihazi servis merkezimize génderin.
Mikrodalga firin sadece yiyeceklerin buzunu ¢ézmek, pisirmek ve buharda pisirmek igin tasarlanmistir.
Isitiimis yiyecekleri gikarirsaniz eldiven kullanin.
Dikkat! Kapaklari agarken veya folyoyu sararken buhar kacgacaktir.
Bu cihaz, 8 yas ve Ustl gocuklar ile fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri azalmis veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler
tarafindan, cihazin givenli bir sekilde kullanimi konusunda gézetim veya talimat verilmis ve ilgili tehlikeleri anlamiglarsa kullanilabilir.
Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi, yaslari 8 ve lizeri oimadikga ve denetlenmedikge ¢ocuklar tarafindan

yapilmayacaktir.



37. Duman gikarsa, alevleri bastirmak igin cihazi kapatin veya figini gekin ve kapiy kapali tutun.

KURULUM KILAVUZU

1. Tum ambalaj malzemelerinin kapinin iginden gikarildigindan emin olun.

2. UYARI!- Yanlis hizalanmis veya bikulmus kapi, hasarli kapi contalari ve sizdirmazlik yiizeyi gibi herhangi bir hasar i¢in firini kontrol
edin, kirik veya gevsek kapi menteseleri ve mandallari ve bosluk iginde veya kapi iizerinde delikler. Herhangi bir hasar varsa, firini

calistirmayin ve kalifiye servis personeli ile iletisime gegin.
3. Bu mikrodalga firin, agirhgini ve firinda pisirilmesi muhtemel en agir yiyecekleri tutmak igin diiz, sabit bir yiizeye yerlestiriimelidir.
4. Finniisi, nem veya ylksek nemin Uretildigi veya yanici malzemelerin yakininda yerlestirmeyin.

5. Dogru galisma igin, firinin yeterli hava akisina sahip olmasi gerekir. Firinin stlinde 20 cm, arkada 10 cm ve her iki tarafta 5 cm

bosluk birakin. Cihazdaki agikliklar értmeyin veya engellemeyin. Ayaklarinizi.
6. Firini cam tepsi, rulo destegi ve saft oimadan uygun konumlarda galistirmayin.
7. Glg kaynagi kablosunun hasarsiz oldugundan ve firinin altinda veya sicak veya keskin bir ylizeyde galismadigindan emin olun.
8. Sokete kolayca erigilebilmelidir, bdylece acil bir durumda kolayca takilabilir.

9. Firini agik havada kullanmayin.

TOPRAKLAMA TALIMATLARI

Bu cihaz topraklanmalidir. Bu firin, topraklama fisli topraklama kablosuna sahip bir kablo ile donatiimistir. Uygun sekilde monte edilmis ve

topraklanmis bir duvar prizine takilmalidir. Elektriksel kisa devre durumunda topraklama, elektrik akimi igin bir gikis teli saglayarak elektrik
carpmasi riskini azaltir. Sadece firina hizmet eden ayri bir devrenin saglanmasi tavsiye edilir. Ylksek voltaj kullanmak tehlikelidir ve

firinda hasara neden olan bir yangina veya baska bir kazaya neden olabilir.

Uyan!--Topraklama figinin yanlis kullanilmasi elektrik carpmasi riskine neden olabilir.



Not:
1. Topraklama veya elektrik talimatlari hakkinda herhangi bir sorunuz varsa, kalifiye bir elektrik¢ciye veya servis gorevlisine danigin.

2. Ne Uretici ne de satici, elektrik baglanti prosedrlerine uyulmamasindan kaynaklanan firinin hasar gérmesi veya kisisel yaralanma igin

herhangi bir sorumluluk kabul edemez.
Bu ana kablodaki teller asagidaki koda gore renklendirilmistir:
Yesil ve Sar = TOPRAK
Mavi = NOTR
Kahverengi = CANLI

\ RADYO PARAZITI

Mikrodalga firinin galismasi radyo, TV veya benzeri ekipmanlarinizda parazite neden olabilir. Miidahale oldugunda, asagidaki

onlemler alinarak azaltilabilir veya ortadan kaldirilabilir:
1. Finnin kapagdini ve sizdirmazlik yiizeyini temizleyin.
2. Radyo veya televizyonun alici antenini yeniden yonlendirin.
3. Mikrodalga firini aliclya gére yeniden yerlestirin.
4. Mikrodalga firini alicidan uzaklastirin.

5. Mikrodalga firini ve alicinin farkli brangsman devrelerinde olmasi i¢in mikrodalga firini farkl bir prize takin.

BEFORE CALLING FOR SERVICE

Servis istemeden dnce, liitfen asagidaki her 6geyi kontrol edin:

L] Firinin glivenli bir sekilde takildigindan emin olmak igin Kontrol edin. Degilse, fisi prizden ¢ikarin, 10 saniye bekleyin ve tekrar
glivenli bir sekilde takin.

(] Yanmis bir devre sigortasini veya devrilmis bir ana devre kesiciyi kontrol edin. Bunlar diizgiin ¢alisiyor gibi gériintiyorsa, prizi
baska bir cihazla test edin.

(] Kontrol panelinin dogru programlandigindan ve zamanlayicinin ayarlandigindan emin olmak igin Kontrol edin.

) Kapinin givenli bir sekilde kapandigindan emin olmak igin kapi kilit sistemini devreye sokarak Kontrol edin. Kapi diizgln
kapatilmazsa, mikrodalga enerjisi ieri akmaz.

YUKARIDAKILERIN HIGBIRi DURUMU DUZELTMEZSE, KALIFIYE BIR TEKNISYENE BASVURUN.

FIRINI KENDINIZ AYARLAMAYA VEYA ONARMAYA CALISMAYIN.



PISIRME TEKNIKLERI

1. Yiyecekleri dikkatlice diizenleyin. En kalin alanlari tabagin disina dogru yerlestirin.

2. Pisirme siresine dikkat edin. Belirtilen en kisa siire pisirin ve gerektijinde daha fazlasini ekleyin. Asiri pismis yiyecekler sigara igebilir
veya tutusabilir.

3. Yemek pisirirken yiyecekleri ortiin. Kapaklar sigramay1 6nler ve yiyeceklerin esit sekilde pismesine yardimcei olur.

4. Tavuk ve hamburger gibi yiyeceklerin pisiriimesini hizlandirmak i¢in mikrodalgada pisirme sirasinda yiyecekleri bir kez ters gevirin.
Kizartma gibi bliylik esyalar en az bir kez ters gevrilmelidir.

5. Kofte gibi yiyecekleri pisirmenin yarisina kadar hem yukaridan asagiya hem de yemegin ortasindan disariya dogru yeniden

diizenleyin.

MUTFAK ESYALARI KILAVUZU

1. Mikrodalga metale niifuz edemez. Sadece mikrodalga firinlarda kullanima uygun mutfak esyalari kullanin. Mikrodalgada pisirme
sirasinda yiyecek ve igecekler igin metalik kaplara izin verilmez. Uretici, mikrodalgada pisirmeye uygun metalik kaplarin boyutunu
ve seklini belirtirse bu gereklilik gegerli degildir.

2. Mikrodalga metale niifuz edemez, bu nedenle metal kaplar veya metalik stislemeli tabaklar kullaniimamalidir.

3. Mikrodalgada pisirirken kivilcimlara ve / veya yangina neden olabilecek kiiglik metal pargalar icerebileceginden geri donustirtlmus
kagit Grdinleri kullanmayin.

4. Koselerdeki yiyecekler asiri pisme egiliminde oldugundan, kare / dikdértgen olanlardan ziyade yuvarlak / oval tabaklar tavsiye
edilir.

5. Agikta kalan alanlarin agir pismesini 6nlemek igin dar alliminyum folyo seritleri kullanilabilir. Ancak dikkatli olun, ok fazla

kullanmayin ve folyo ile bosluk arasinda 1 ing (2,54 cm) mesafe birakin.

Asagidaki liste, dogru kaplari segmenize yardimci olacak genel bir kilavuzdur.

Tencere Mikrodalgada Pisirme
Istya dayanikli cam Evet
Istya dayanikli olmayan cam Hayir
Istya dayanikli seramikler Evet
Mikrodalga Gilivenli Plastik Tabak Evet
Mutfak Kagidi Evet
Metal Tepsi Hay1r
Metal Raf Hayir
Aliiminyum Folyo ve Folyo Kaplar Hayir




ozellikleri

Giig Tiiketimi 230V / 50Hz, 1100W (mikrodalga)
Cikt 700W
Calisma Frekansi 2450MHz
Di1s Boyutlar 243 mm (Y) x 446 mm (G) x 323 mm (D)
Firin Boslugu Boyutlari 202 mm (Y) x 298 mm (G) x 309 mm (D)
Firin Kapasitesi Kompakt 20 Litre
Net Agirlik Yaklasik.9,4kg
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° MENU EYLEM EKRANI

Zaman, gli¢ ve gostergeler gorintdlenir.

® OTOMATIK PiSIRME MENULERI

Popililer yiyecekleri pisirmek i¢in aninda ayarlar

° SAAT Yachl

Saati ayarlamak igin tusuna basin.
Bpeml
o ZAMAN ASCISI MPUroTOBNEHUS

Mikrodalga pisirme programini ayarlamak igin tusuna basin.

° MUTFAK ZAMANLAYICISI TanMmep

Zamanlayicl iglevini ayarlamak igin tuguna basin.
Paamoposka
° ZAMAN DEFROST no BpeMeHHU

Yiyecekleri zamana gére ¢oézmek igin tusuna basin.

. . . . PasMopo3ka
® AGIRLIGA GORE BUZ COZME no Becy

Yiyecekleri agirliga gore ¢bzmek igin basin.

YpoBeHb
® POWER LEVEL mowHocTtM

Mikrodalgada pisirme glicli seviyesini ayarlamak igin tusuna basin.

® SAYI DUGMELERI (0-9)

Zamani veya yiyecek agirligini ayarlamak igin kullanin.

e DURDUR/IPTALET CTon/OTMeHa

Pisirmeyi gegici olarak durdurmak igin bir kez veya pisirmeyi tamamen

iptal etmek igin iki kez basin.

e BASLA Crapt

Pisirme programlarini baslatmak igin tusuna basin.



KULLANMA TALIMATLARI

»  Finn fige takildiginda bir bip sesi duyulur ve ekranda "1: 01" yazisi belirir.

»  Ayar sirasinda, 25 saniye iginde herhangi bir islem yapilmazsa sistem bekleme
moduna doénecektir.

» Pisirme sirasinda DURDUR / iptal digmesine bir kez basarsaniz, program
duraklatiir, ardindan devam etmek icin BASLAT digmesine basin. Ancak
DURDUR / IPTAL diigmesine iki kez basarsaniz program iptal edilir.

»  Pisirme bittikten sonra ekran sona erer ve kullanici DURDUR / iptal dugmesine
basana veya kaplyl agana kadar her iki dakikada bir bip sesi duyulur.

> lIglem sirasinda gegerli bir digmeye basin, zil bir kez calar, ancak gegersiz bir
digmeye basarsaniz zil iki kez ¢alar.

Saati ayarlama

Bu 12 veya 24 saatlik bir saattir, bekleme modunda SAAT digmesine basarak saat suresini 12 veya 24 saatlik dénglide ayarlamayi
segebilirsiniz.

1. Bekleme modunda, 12 veya 24 saatlik saati segmek igin SAAT diigmesine bir veya iki kez basin.

2. Dogru zaman ayarlamak igin say1 digmelerini kullanin.

3. Onaylamak igin SAAT diigmesine basin.

NOT: Pisirme sirasinda, SAAT diigmesine basarak mevcut saat slresini kontrol edebilirsiniz.

Zamanlayiciy! ayarlama

1. Bekleme modunda veya pisirme sirasinda MUTFAK zamanlayicisi digmesine bir kez basin.

2. Istediginiz zamani ayarlamak igin sayi diigmelerini kullanin. En uzun siire 99 dakika 99 saniyedir.
3. Onaylamak igin BASLAT diigmesine basin.

NOT: Geri sayim sona erdiginde, zil size hatirlatmak igin bip sesi ¢ikarir. MUTFAK zamanlayici diigmesine basarak geri sayim siresini

kontrol edebilirsiniz. Ekran saati gosterdiginde DURDUR / IPTAL diigmesine basilirsa, islev iptal edilebilir.

Mikrodalgada pisirme
1. Bekleme modunda, PISIRME SURESI diigmesine bir kez basin.
2. Pisirme suresini ayarlamak icin say1 digmelerini kullanin. En uzun siire 99 dakika 99 saniyedir.

3. GUG seviyesi diigmesine bir kez basin (varsayilan% 100 gii¢ seviyesi) ve ardindan baska bir gii¢ seviyesi ayarlamak igin say!

dugmelerini kullanin.

4. Baslatmak icin BASLAT dugmesine basin.
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Gig seviyesini ayarlamak igin sayi diigmesini kullanin:

Basin numarasi | Gug (Ekran) Basin numarasi | Gug (Ekran)
1,0 100% (P100) 4 40% (P-40)
9 90% (P-90) 3 30% (P-30)
8 80% (P-80) 2 20% (P-20)
7 70% (P-70) 1 10% (P-10)
6 60% (P-60) 0 0% (P-00)
5 50% (P-50)

NOT: Pisirme sirasinda, pisirme giiciinii kontrol etmek icin GUC SEVIYESI digmesine
basabilirsiniz.

Buz ¢c6zme zamani

1. Bekleme modunda, ZAMAN DEFROST digmesine bir kez basin.

2. Buz ¢ézme suresini ayarlamak icin sayr digmelerini kullanin. En uzun stre 99 dakika 99 saniyedir.
3. Onaylamak i¢in BASLAT diigmesine basin.

NOT: Buz ¢6zme sirasinda, sistem duraklayacak ve kullaniciya yiyecekleri gevirmesini hatirlatmak igin bip sesi gikaracak ve ardindan

devam etmek icin BASLAT digmesine basacaktir.

Agirhga gore buz ¢cé6zme

Buz ¢6zme siiresi ve gli¢ seviyesi, gida agirhgr programlandiktan sonra otomatik olarak ayarlanir. Maksimum dondurulmus gida agirhg:
2000 g'dir.

1. Bekleme modunda, agirhik DEFROST digmesine bir kez basin.

2. Yiyecek agirigini ayarlamak igin sayi diigmelerini kullanin.

3. Onaylamak igin BASLAT diigmesine basin.

NOT: Buz ¢6zme sirasinda, sistem duraklayacak ve kullaniciya yiyecekleri gevirmesini hatirlatmak igin bip sesi gikaracak ve ardindan

devam etmek icin BASLAT digmesine basacaktir.

Cok asamal pisirme

Finniniz 3 adede kadar otomatik pisirme sirasi igin programlanabilir. Bir veya iki mikrodalga pisirme programi ile zaman defrostundan
veya iki mikrodalga pisirme programindan olusabilir. Zaman defrostu sadece ilk agsamada ayarlanabilir.

A. Bir veya iki agamali mikrodalga pisirme programlariyla zaman defrostu:

1. Kapiyi agin ve yiyecegi firina koyun, kapatin.

2. ZAMAN DEFROST diigmesine bir kez basin.

3. Buz g6zme siiresini ayarlamak igin sayi diigmelerini kullanin.

4. ilk mikrodalga pisirme programini girin. BASLAT diigmesine basmayin.
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5. Ikinci mikrodalga pigirme programini girin.

6. Baslatmak icin BASLAT digmesine basin.

NOT: Sadece bir mikrodalga pigsirme programina ihtiyaciniz varsa 5. Adim gerekli degildir.
B. iki agsamali mikrodalga pigirme programlari:

Bazi tarifler farkh sicakliklarda farkl pisirme asamalari gerektirir.

1. Ik mikrodalga pisirme programini girin. BASLAT diigmesine basmayin.

2. Ikinci mikrodalga pisirme programini girin.

3. Baslatmak icin BASLAT dugmesine basin.

Cocuk kilidi

Emniyet kilidi, gocuklarin denetimsiz ¢alismasini énler.
Cocuk kilidine girmek igin: Bekleme modunda, bir dakika iginde herhangi bir islem yapilmazsa, firin otomatik olarak ¢ocuk kilidi moduna
girer. Herhangi bir diigmeye basin, kullaniciya gocuk kilidini iptal etmesini hatirlatmak igin ekran 3 saniye boyunca "Loc" gosterecektir.

Iptal etmek igin: Gocuk kilidi modunda, programi iptal etmek icin firin kapagini bir kez agip kapatin.

OTOMATIK PiSIRME MENULERI

Asagidaki yiyecek veya pisirme modu icin pisirme gliclinii ve siiresini programlamak gerekli degildir. Pisirmek istediginiz yiyecek turiniin

yani sira yiyecegin agirligini veya porsiyonunu belirtmek yeterlidir.

Patlamig misir

1. PATLAMIS misira bir kez basin.

Patlamis misir, 99 g'lik bir mikrodalga patlamis misir
torbasinin pisirme siresini otomatik olarak ayarlar.

2. Baglatmak icin BASLAT digmesine basin.

NOT:

. Onceden ayarlanmis zamani degistirmek igin:
PATLAMIS misir'a iki kez basin. Dakikalan ve
saniyeleri ayarlamak igin say! digmelerine basin.
Baslamak icin Baslat'a basin. En uzun pisirme
stresi 99 dakika 99 saniyedir. Bu yeni pisirme
slresi, bir sonraki acgilincaya kadar varsayilan
olarak ayarlanacaktir.

d Daha iyi bir pisirme etkisi i¢in patlamis misir
pisirirken paketin dort kosesini (asagidaki
sekilde oldugu gibi) katlamaniz ve ardindan

mikrodalga firinin ortasina koymaniz gerekir.
Patates




Patates igin (120-170 gr / porsiyon):

1. PATATESE bir kez basin.

2. 1'den 4'e kadar olan sayl digmelerine basarak patates
sayisini girin.

3. Baslatmak icin BASLAT dugmesine basin.

Patates igin (220-280 gr / porsiyon):

1. PATATESE iki kez basin.

2. 1'den 4'e kadar olan sayl dugmelerine basarak patates
sayisini girin.

3. Baslatmak icin BASLAT digmesine basin.

Pizza

Bir dilim pizzay tekrar isitmak (yaklasik 150 g):

1. Pizzaya bir kez basin.

2. Baslatmak icin BASLAT digmesine basin.
Biitiin dondurulmus pizzayi 1sitmak (yaklasik 450 g):
1. Pizzaya iki kez basin.

2. Baslatmak icin BASLAT diigmesine basin.

Dondurulmus Aksam Yemegi

Dondurulmus aksam yemekleri igin (200-250 gr / porsiyon):
1. DONDURULMUS YEMEGE bir kez basin.

2. 1 Antre igin "1" sayl digmesine basin. 2 Meze igin "2"

say! diigmesine basin.
3. BASLAT digmesine basin.
Dondurulmus aksam yemekleri igin (280-340 gr / porsiyon):
1. DONDURULMUS YEMEGE iki kez basin.
2. 1 Antre igin "1" sayi diigmesine basin. 2 Meze igin "2" sayi
dugmesine basin.

3. Baslatmak icin BASLAT digmesine basin.

icecek

Bardaklar igin (150-200 ml / porsiyon):

1. ICECEGE bir kez basin.

2. 1'den 4'e kadar sayl digmelerine basarak bardak
sayisini girin.

3. Baslatmak icin BASLAT digmesine basin.

Bardaklar igin (250-300 ml / porsiyon):

1. ICECEGE iki kez basin.

2. 1'den 4'e kadar say! diigmelerine basarak kupa sayisini girin.

3. Baslatmak icin BASLAT diugmesine basin.

Yeniden 1sitma
Bir tabak artig: tekrar isitmak igin (350-500 g):
1. YENIDEN isitma diigmesine bir kez basin.

2. Baslatmak icin BASLAT dugmesine basin.

TEMIiZLIK VE BAKIM

1. Temizlerken firini kapatin ve gii¢ kablosunu duvardan ¢ikarin.
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Firinin igini temiz tutun. Yiyecek sigramalari veya dokilen sivilar finn duvarlarina yapistiginda nemli bir bezle silin. Firin gok kirlenirse
hafif deterjanlar kullanilabilir. Sprey veya diger sert temizleyicileri kullanmaktan kacinin. Kapi yiizeyini lekeleyebilir, gizebilir veya
donuklastirabilirler.
Firinin disi nemli bir bezle temizlenmelidir. Firinin igindeki calisma parcalarinin zarar gérmesini énlemek igin havalandirma
acikliklarina su sizmasina izin verilmemelidir.
Dokilmeleri veya sigramalari gidermek icin her iki taraftaki kapi ve pencereyi, kapi contalarini ve bitisik pargalari sik sik nemli bir
bezle silin. Agindirici temizleyici kullanmayin.

Buharl temizleyici kullaniimamalidir.
Kontrol panelinin 1slanmasina izin vermeyin. Yumusak, nemli bir bezle temizleyin. Kontrol panelini temizlerken, firinin yanlislikla
acilmasini 6nlemek igin firin kapagini agik birakin.
Firin kapisinin iginde veya disinda buhar birikirse, yumusak bir bezle silin. Bu, mikrodalga firin yiiksek nem kosullarinda
calistinldiginda ortaya cikabilir. Ve bu normaldir.
Bazen temizlik i¢cin cam tepsiyi ¢ikarmak gerekir. Tepsiyi ilik kdpikli suda veya bulasik makinesinde yikayin.
Asiri gurdltiyd 6nlemek icin silindir halkasi ve firin zemini diizenli olarak temizlenmelidir. Firinin alt yiizeyini hafif bir deterjanla silin.
Silindir halkasi yumusak, sabunlu suda veya bulasik makinesinde yikanabilir. Silindir halkasini ¢ikarirken, uygun konumda
degistirdiginizden emin olun.
Mikrodalgada isitilabilir bir kapta bir bardak suyu bir limonun suyu ve kabuguyla birlestirerek firindaki kokulari giderin. Mikrodalgada 5
dakika pisirin. lyice silin ve yumusak bir bezle kurulayin.
Ampul yanarsa, degistirilmesi icin litfen musteri hizmetlerine bagvurun.
Firin diizenli olarak temizlenmeli ve yiyecek birikintileri giderilmelidir. Firinin temiz durumda tutulmamasi, Gnitenin émriini olumsuz
yonde etkileyebilecek ve muhtemelen tehlikeli bir duruma neden olabilecek yiizeyin bozulmasina neden olabilir.

Lutfen bu cihazi evsel ¢op kutusuna atmayin; belediyeler tarafindan saglanan 6zel imha merkezine atilmahdir.
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VORSICHTSMABNAHMEN ZUR VERMEIDUNG

EINER MOGLICHEN EXPOSITION GEGENUBER
UBERMABIGER MIKROWELLENENERGIE

1. Versuchen Sie nicht, diesen Ofen bei gedffneter Tiir zu betreiben, da der Betrieb bei offener Tir zu einer schadlichen Exposition

gegeniiber Mikrowellenenergie fiihren kann. Es ist wichtig, die Sicherheitsverriegelungen nicht zu manipulieren oder zu

manipulieren.

2. Stellen Sie keine Gegensténde zwischen die Vorderseite des Ofens und die Tir und lassen Sie keine Schmutz- oder

Reinigungsmittelriickstande auf den Dichtflichen ansammeln.

3. Betreiben Sie den Ofen nicht, wenn er beschadigt ist. Es ist sehr wichtig, dass die Ofentir richtig schlieRt und dass der Ofen

nicht beschéadigt wird
a) Tur (einschlieRlich jeder verbogenen),
b) Scharniere und Riegel (gebrochen oder gelst),

c) Turdichtungen und Dichtflachen.

4. Der Ofen darf nur von qualifiziertem Servicepersonal eingestellt oder repariert werden.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung elektrischer Geréate sollten die folgenden grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden:
WARNUNG!--Um das Risiko von Verbrennungen, Stromschlagen, Feuer, Verletzungen von Personen oder (ibermaRiger
Mikrowellenenergie zu verringern:

1. Verwenden Sie dieses Gerat nur fiir den in der Bedienungsanleitung beschriebenen Zweck. Verwenden Sie keine atzenden
Chemikalien oder Dampfe in diesem Gerat. Dieser Geratetyp ist speziell zum Erhitzen, Kochen oder Trocknen von Lebensmitteln
vorgesehen. Er ist nicht fir den Einsatz in der Industrie oder im Labor bestimmt.

2. Betreiben Sie den Backofen nicht im leeren Zustand.

3. Nehmen Sie das Gerét nicht in Betrieb, wenn das Kabel oder der Stecker beschéadigt ist, wenn es nicht richtig funktioniert oder wenn
es beschadigt wurde oder heruntergefallen ist. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller oder seinem
Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

4. WARNUNG! - Erlauben Sie Kindern nur dann, den Backofen unbeaufsichtigt zu benutzen, wenn ausreichende Anweisungen
gegeben wurden, so dass das Kind in der Lage ist, den Backofen auf sichere Weise zu benutzen und die Gefahren einer
unsachgemaRen Benutzung versteht.

5. Um das Risiko eines Brandes im Backraum zu verringern:



» Wenn Sie Lebensmittel in Plastik- oder Papierbehaltern erhitzen, behalten Sie den Ofen im Auge, da er sich entziinden kann.
»  Entfernen Sie die Drahtbandchen von Papier- oder Plastiktiiten, bevor Sie die Tite in den Backofen stellen.

» Wenn Sie Rauch bemerken, schalten Sie das Gerat aus oder ziehen Sie den Netzstecker und halten Sie die Tir geschlossen,

um eventuelle Flammen zu ersticken.

» Verwenden Sie den Garraum nicht zur Aufbewahrung. Lassen Sie keine Papierprodukte, Kochutensilien oder Lebensmittel im

Garraum liegen, wenn er nicht benutzt wird.

> Der Mikrowellenherd ist fiir das Erhitzen von Speisen und Getranken bestimmt. Das Trocknen von Lebensmitteln oder Kleidung
und das Erwdrmen von Warmekissen, Hausschuhen, Schwémmen, feuchten Tiichern und Ahnlichem kann zu Verletzungs-,
Entziindungs- oder Brandgefahr fiihren.

WARNUNG! - Fliissigkeiten oder andere Lebensmittel diirfen nicht in verschlossenen Behéltern erhitzt werden, da sie explodieren

kénnen.

Das Erhitzen von Getranken in der Mikrowelle kann zu einem verzdgerten eruptiven Sieden fiihren, daher ist beim Umgang mit dem
Behalter Vorsicht geboten.

Frittieren Sie keine Speisen im Backofen. HeiRes Ol kann Ofenteile und -geréte beschédigen und sogar zu Hautverbrennungen
flhren.

Eier in der Schale und ganze hartgekochte Eier sollten nicht im Mikrowellenherd erhitzt werden, da sie auch nach Beendigung des

Erhitzens im Mikrowellenherd explodieren kénnen.
Lebensmittel mit dicker Schale wie Kartoffeln, ganze Kiirbisse, Apfel und Kastanien vor dem Kochen anstechen.

Der Inhalt von Flaschchen und Glaschen mit Babynahrung sollte vor dem Servieren umgeriihrt oder geschiittelt und die Temperatur

Uberprift werden, um Verbrennungen zu vermeiden.

Kochutensilien kdnnen durch die von den erhitzten Lebensmitteln Gbertragene Warme heilt werden. Méglicherweise sind Topflappen

erforderlich, um das Kochgeschirr zu handhaben.
Das Geschirr sollte daraufhin Gberprift werden, ob es fiir die Verwendung im Mikrowellenherd geeignet ist.

WARNUNG: Es ist gefahrlich, wenn andere als geschulte Personen Wartungs- oder Reparaturarbeiten durchfiihren, bei denen

Abdeckungen entfernt werden mussen, die vor der Einwirkung von Mikrowellenenergie schiitzen.

Dieses Produkt ist ein ISM-Gerét der Gruppe 2, Klasse B. Die Definition der Gruppe 2 umfasst alle ISM-Gerate (industrielle,
wissenschaftliche und medizinische Gerate), in denen Hochfrequenzenergie absichtlich erzeugt und/oder in Form von
elektromagnetischer Strahlung zur Behandlung von Materialien verwendet wird, sowie Funkenerosionsgerate. Gerate der Klasse B
sind Gerate, die zur Verwendung in Wohngebauden und in Einrichtungen geeignet sind, die direkt an ein Niederspannungsnetz

angeschlossen sind, das Gebaude versorgt, die fiir Wohnzwecke genutzt werden.

Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlielich Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fiir ihre
Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Geréat spielen.
Der Mikrowellenherd wird nur freistehend verwendet.

WARNUNG! --Der Backofen darf nicht tiber einer Herdplatte oder einem anderen warmeerzeugenden Gerat installiert werden, da er

sonst beschadigt werden kénnte und die Garantie erlischt.

Der Mikrowellenherd darf nicht in den Schrank gestellt werden.

WARNUNG!--Das Gerét und seine zugénglichen Teile werden wahrend des Gebrauchs heil3.

WARNUNG!--Zugéngliche Teile kénnen wahrend des Gebrauchs heill werden. Kleine Kinder sollten ferngehalten werden.

Wahrend des Gebrauchs wird das Gerat heill. Achten Sie darauf, dass Sie die Heizelemente im Inneren des Gerats nicht berthren,

da diese fir das Garen auf der Herdplatte und im Backofen benétigt werden.
Die Temperatur der zuganglichen Oberflachen kann hoch sein, wenn das Gerat in Betrieb ist.
Das Gerat muss an einer Wand aufgestellt werden.

Das Gerat darf nicht von Kindern oder Personen mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder

mangelnder Erfahrung und Kenntnis benutzt werden, es sei denn, sie werden beaufsichtigt oder unterwiesen.

WARNUNG: Wenn die Tiir oder die Tiirdichtungen beschéadigt sind, darf der Backofen nicht in Betrieb genommen werden, bevor er

nicht von einer kompetenten Person repariert worden ist.

Die Geréte sind nicht fiir den Betrieb mit einer externen Zeitschaltuhr oder einem separaten Fernbedienungssystem vorgesehen.
Der Mikrowellenherd ist nur fiir den Hausgebrauch und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Entfernen Sie niemals die Abstandshalterung auf der Riickseite oder an den Seiten, da sie einen Mindestabstand zur Wand fiir die
Luftzirkulation gewahrleistet.

Bitte sichern Sie den Drehteller, bevor Sie das Gerat bewegen, um Schaden zu vermeiden.

VORSICHT! - Es ist gefahrlich, das Geréat nur von einem Fachmann reparieren oder warten zu lassen, da unter diesen Umsténden
die Abdeckung entfernt werden muss, die den Schutz vor Mikrowellenstrahlung gewahrleistet. Dies gilt auch fir den Austausch des
Netzkabels oder der Beleuchtung. Schicken Sie das Gerét in diesen Fallen an unser Service-Center.

Der Mikrowellenherd ist nur zum Auftauen, Garen und Dampfen von Speisen bestimmt.

Benutzen Sie Handschuhe, wenn Sie erhitzte Speisen herausnehmen.

Vorsicht! Beim Offnen von Deckeln oder beim Einwickeln von Folien entweicht Dampf.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und darlber sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Wartung durch den Benutzer dirfen nicht von Kindern vorgenommen werden, es sei denn, sie sind mindestens

8 Jahre alt und werden beaufsichtigt.



37. Wenn Rauch austritt, schalten Sie das Gerat aus oder ziehen Sie den Netzstecker und halten Sie die Tir geschlossen, um Flammen

zu ersticken.

INSTALLATIONSHANDBUCH

1. Vergewissern Sie sich, dass das gesamte Verpackungsmaterial von der Innenseite der Tir entfernt wurde.

2. WARNUNG!--Priifen Sie den Backofen auf eventuelle Schaden, wie z. B. eine falsch ausgerichtete oder verbogene Tiir,
beschéadigte Tirdichtungen und Dichtungsflachen, gebrochene oder lockere Tirscharniere und -verschliisse sowie Beulen im
Garraum oder an der Tir. Im Falle einer Beschadigung darf der Backofen nicht in Betrieb genommen werden und muss von
qualifiziertem Servicepersonal gewartet werden.

3. Dieser Mikrowellenherd muss auf einer ebenen, stabilen Flache stehen, die sein Gewicht und die schwersten Lebensmittel, die im
Herd gegart werden sollen, tragen kann.

4. Stellen Sie den Ofen nicht an Orten auf, an denen Hitze, Feuchtigkeit oder hohe Luftfeuchtigkeit entstehen, oder in der Nahe von
brennbaren Materialien.

5. Fur einen ordnungsgemafen Betrieb muss der Backofen liber einen ausreichenden Luftstrom verfligen. Lassen Sie oberhalb des
Ofens 20 cm, an der Riickseite 10 cm und an beiden Seiten 5 cm Platz. Verdecken oder blockieren Sie keine Offnungen des Geréts.
Die FiiRe dirfen nicht entfernt werden.

6. Nehmen Sie den Backofen nicht in Betrieb, wenn sich die Glasschale, der Rollentrager und der Schacht nicht in der richtigen
Position befinden.

7. Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel unbeschadigt ist und nicht unter dem Backofen oder (iber eine heile oder scharfe
Oberflache verlauft.

8. Die Steckdose muss leicht zuganglich sein, so dass sie im Notfall einfach herausgezogen werden kann.

9. Verwenden Sie den Backofen nicht im Freien.

ERDUNGSANWEISUNGEN

Dieses Gerat muss geerdet sein. Dieser Ofen ist mit einem Kabel mit einem Erdungskabel mit einem Erdungsstecker ausgestattet. Es

muss in eine ordnungsgemal installierte und geerdete Wandsteckdose eingesteckt werden. Im Falle eines elektrischen Kurzschlusses
verringert die Erdung das Risiko eines Stromschlags, indem ein Fluchtdraht fiir den elektrischen Strom bereitgestellt wird. Es wird
empfohlen, einen separaten Kreislauf vorzusehen, der nur den Ofen bedient. Die Verwendung einer Hochspannung ist gefahrlich und

kann zu einem Brand oder einem anderen Unfall fihren, der Ofenschaden verursacht.

WARNUNG!-- Bei unsachgemaler Verwendung des Erdungssteckers besteht die Gefahr eines Stromschlags.



Beachten:

1. Wenn Sie Fragen zu den Erdungs- oder elektrischen Anweisungen haben, wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker oder

Servicetechniker.

2. Weder der Hersteller noch der Handler kénnen eine Haftung fiir Schaden am Ofen oder Personenschaden ibernehmen, die durch

Nichtbeachtung der elektrischen Anschlussverfahren entstehen.
Die Drahte in dieser Kabelhauptleitung sind gemal dem folgenden Code gefarbt:
Griin und Gelb = ERDE
Blau = NEUTRAL
Braun = LEBEN

FUNKSTORUNGEN

Der Betrieb des Mikrowellenofens kann Stérungen an lhrem Radio, Fernseher oder ahnlichen Geréaten verursachen. Wenn Stérungen

auftreten, kdnnen diese durch folgende Malinahmen verringert oder beseitigt werden:
1. Tir und Dichtflache des Ofens reinigen.

2. Richten Sie die Empfangsantenne von Radio oder Fernsehen neu aus.

3. Stellen Sie den Mikrowellenherd in Bezug auf den Empféanger neu auf.

4. Bewegen Sie den Mikrowellenherd vom Empfanger weg.

5. Stecken Sie den Mikrowellenherd in eine andere Steckdose, so dass sich Mikrowellenherd und Empfénger an verschiedenen

Zweigstromkreisen befinden.

BEVOR SIE ZUM SERVICE RUFEN

Bevor Sie nach einem Service fragen, Gberpriifen Sie bitte jeden Punkt unten:

° Uberpriifen Sie, ob der Ofen fest eingesteckt ist. Wenn nicht, ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, warten Sie 10 Sekunden
und stecken Sie ihn wieder sicher ein.

[ Uberpriifen Sie, ob eine durchgebrannte Stromkreissicherung oder ein ausgeldster Hauptleistungsschalter vorhanden ist. Wenn

diese ordnungsgeman zu funktionieren scheinen, testen Sie die Steckdose mit einem anderen Gerat.
) Uberpriifen Sie, ob das Bedienfeld richtig programmiert und der Timer eingestellt ist.

° Uberpriifen Sie, ob die Tiir sicher geschlossen ist und das Tiirschlosssystem einrastet. Wenn die Tir nicht richtig geschlossen ist,
flieRt die Mikrowellenenergie nicht nach innen.

WENN KEINE DER OBEN GENANNTEN MARNAHMEN DIE SITUATION BEHEBT, WENDEN SIE

SICH AN EINEN QUALIFIZIERTEN TECHNIKER. VERSUCHEN SIE NICHT, DEN OFEN SELBST

EINZUSTELLEN ODER ZU REPARIEREN.



KOCHTECHNIKEN

1. Ordnen Sie das Essen sorgfaltig an. Legen Sie die dicksten Stellen nach aufRen in die Schissel.

2. Beobachten Sie die Kochzeit. Kochen Sie fiir die kiirzeste angegebene Zeit und fliigen Sie nach Bedarf mehr hinzu. Stark

verkochtes Essen kann rauchen oder sich entziinden.

3. Decken Sie Lebensmittel beim Kochen ab. Abdeckungen verhindern Spritzer und helfen, Speisen gleichméaBig zu garen.

4. Drehen Sie Lebensmittel wahrend des Mikrowellenkochens einmal um, um das Garen von Lebensmitteln wie Hiihnchen und
Hamburgern zu beschleunigen. GroRRe Gegenstande wie Braten miissen mindestens einmal gewendet werden.

5. Ordnen Sie Lebensmittel wie Fleischbéllchen nach der Halfte des Garvorgangs sowohl von oben nach unten als auch von der Mitte

des Gerichts nach auRen neu an.

ANLEITUNG FUR KOCHUTENSILIEN

Mikrowelle kann Metall nicht durchdringen. Verwenden Sie nur Utensilien, die fir die Verwendung in Mikrowellenherden geeignet sind.

Metallbehalter fir Speisen und Getrénke sind wahrend des Kochens in der Mikrowelle nicht erlaubt. Diese Anforderung gilt nicht, wenn

der Hersteller GroRe und Form von Metallbehaltern vorgibt, die fiir das Kochen in der Mikrowelle geeignet sind.
Die Mikrowelle kann kein Metall durchdringen, daher sollten Metallutensilien oder Geschirr mit Metallbesatz nicht verwendet werden.

Verwenden Sie beim Kochen in der Mikrowelle keine Recyclingpapierprodukte, da diese kleine Metallfragmente enthalten kénnen, die

Funken und / oder Brénde verursachen konnen.

Runde / ovale Gerichte werden anstelle von quadratischen / langlichen Gerichten empfohlen, da Speisen in Ecken zum Verkochen

neigen.

Schmale Streifen Aluminiumfolie kdnnen verwendet werden, um ein Uberkochen der exponierten Bereiche zu verhindern. Aber Vorsicht,

verwenden Sie nicht zu viel und halten Sie einen Abstand von 2,54 cm (1 Zoll) zwischen Folie und Hohlraum ein.

Die folgende Liste ist eine allgemeine Anleitung, die lhnen bei der Auswahl der richtigen Utensilien hilft.

Kochgeschirr Mikrowellenkochen

Hitzebestindiges Glas Ja

Nicht hitzebestindiges Glas Nein
Hitzebestidndige Keramik Ja
Mikrowellengeeignete Plastikschale Ja
Kiichenpapier Ja

Metalltablett Nein

Metallgestell Nein

Aluminiumfolie & Folienbehilter Nein




SPEZIFIKATION

Stromverbrauch 230 V/50 Hz, 1100 W (Mikrowelle)
Ausgabe 700 Watt

Betriebsfrequenz 2450 MHz

AuBenmale 243 mm (H) x446 mm (B) x323 mm (T)

Abmessungen des Ofenhohlraums

202 mm (H) X298 mm (B) x309 mm (T)

Ofenkapazitit

Kompakt 20 Liter

Eigengewicht

Ca.9,4 Kilogramm

TEILENAMEN

N o o B~ 0D

Tursicherheitsschlosssystem
Ofenfenster
Welle

Rollenring

Turoffner-Taste

Systemsteuerung

Wellenleiter
(Bitte entfernen Sie den Glimmer nicl
platte, die den Wellenleiter abdeckt)

Glasschale
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SYSTEMSTEUERUNG

KapTtodenb MonkopH Muuua

E.: $88¢
lotosble Pasorpes
6noaa

Bpemsa Tanmep

MpUroToBneHus

Pa3sMopo3ska PasmMopo3ska YpoBeHb
no speMeHun no secy MoLWwHOCTH

® (o) ©

Cron/OtmeHa

° MENU-AKTIONSBILDSCHIRM

Uhrzeit, Leistung und Anzeigen werden angezeigt.

® MENUS AUTOMATISCH KOCHEN

Sofortige Einstellungen zum Kochen beliebter Speisen

° UHR Yachl

Driicken Sie, um die Uhrzeit einzustellen.
Bpeml
® ZEIT KOCHEN  NpUrotoBneHuWs

Driicken Sie, um das Mikrowellen-Kochprogramm einzustellen.

[ KUCHEN-TIMER Tarnmep
Driicken Sie, um die Timer-Funktion einzustellen.

PasMopo3Ka
® ZEIT ABTAUEN no BpeMeHu
Driicken Sie, um Lebensmittel nach der Zeit aufzutauen.

PasMopo3sKa
o GEWICHT AUFTAUEN no pecy
Driicken Sie, um Lebensmittel basierend auf dem Gewicht aufzutauen.
YPOBeHb
[ LEISTUNGSSTUFE MOLLHOCTH

Driicken Sie , um die Mikrowellenkochleistung einzustellen.

® ZIFFERNTASTEN (0-9)

Verwenden Sie diese Option, um die Zeit oder das Lebensmittelgewicht

Cron/OTMeHa

cinzustellen.

o ANHALTEN / ABBRECHEN
Driicken Sie einmal, um den Garvorgang voriibergehend zu beenden,

oder zweimal, um den Garvorgang ganz abzubrechen.

e  BEGINNEN Crapt

Driicken Sie , um Kochprogramme zu starten.



__ BEDIENUNGSANLEITUNG

> Wenn der Ofen eingesteckt ist, ertont ein Piepton und auf dem Bildschirm wird "1:01" angezeigt.

> AT Wahrend der Einstellung kehrt das System in den Standby-Modus zuriick, wenn innerhalb von 25 Sekunden keine Bedienung
erfolgt.

> X Wenn Sie wahrend des Kochens einmal die STOPP / ABBRECHEN-Taste driicken, wird das Programm angehalten. Driicken

Sie dann die START-Taste, um fortzufahren. Wenn Sie jedoch zweimal die STOPP / ABBRECHEN-Taste driicken, wird das

Programm abgebrochen.

> Nachdem der Garvorgang beendet ist, zeigt der Bildschirm das Ende an und es ertdnt alle zwei Minuten ein Piepton, bis der
Benutzer die STOPP- / Abbruchtaste driickt oder die Tiir 6ffnet.
> Driicken Sie wahrend des Betriebs eine giiltige Taste, der Summer ertdnt einmal, aber wenn Sie eine ungiiltige Taste driicken,

ertdnt der Summer zweimal.

Einstellen der Uhr
Dies ist eine 12- oder 24-Stunden-Uhr. Sie konnen die Uhrzeit im 12- oder 24-Stunden-Zyklus einstellen, indem Sie die Uhrtaste im

Standby-Modus driicken.

1. Driicken Sie im Standby-Modus ein- oder zweimal die Uhrentaste, um die 12- oder 24-Stunden-Uhr auszuwahlen.
2. Verwenden Sie die Zifferntasten, um die richtige Uhrzeit einzustellen.

3. Driicken Sie zur Bestatigung die Uhrtaste.

HINWEIS: Wahrend des Kochens kdnnen Sie die aktuelle Uhrzeit Gberprifen, indem Sie die Uhrtaste driicken.

Timer einstellen

1. Driicken Sie im Standby-Modus oder wahrend des Kochens einmal die KUCHENTIMER-Taste.

2. Verwenden Sie die Zifferntasten, um die gewiinschte Zeit einzustellen. Die langste Zeit betragt 99 Minuten und 99 Sekunden.
3. Driicken Sie zur Bestatigung die Starttaste.

HINWEIS: Wenn der Countdown endet, piept der Summer, um Sie daran zu erinnern. Sie kdnnen die Countdown-Zeit tiberprifen, indem
Sie die KUCHENTIMER-Taste driicken. Wenn die STOPP/ABBRECHEN-Taste gedriickt wird, wahrend auf dem Bildschirm die Uhrzeit

angezeigt wird, kann die Funktion abgebrochen werden.

Mikrowellenkochen
1. Driicken Sie im Standby-Modus einmal die Taste TIME COOK.
2. Verwenden Sie die Zifferntasten, um die Garzeit einzustellen. Die langste Zeit betragt 99 Minuten und 99 Sekunden.

3. Driicken Sie einmal die LEISTUNGSPEGEL-Taste (Standard 100% Leistungspegel) und stellen Sie dann mit den Zifferntasten

eine andere Leistungspegel ein.
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4. Driicken Sie zum Starten die Starttaste.

Verwenden Sie die Zifferntaste, um die Leistungsstufe einzustellen:

Driicken Sie die Leistung Driicken Sie die Leistung
Nummer (Anzeige) Nummer (Anzeige)
1,0 100% (P100) 4 40% (P-40)
9 90% (P-90) 3 30% (P-30)
8 80% (P-80) 2 20% (P-20)
7 70% (P-70) 1 10% (P-10)
6 60% (P-60) 0 0% (P-00)
5 50% (P-50)

HINWEIS: Wahrend des Kochens kénnen Sie die Taste POWER LEVEL driicken, um die Kochleistung

zu Uberprifen.

Zeit abtauen
1. Driicken Sie im Standby-Modus einmal die Taste TIME DEFROST.
2. Verwenden Sie die Zifferntasten, um die Abtauzeit einzustellen. Die langste Zeit betragt 99 Minuten und 99 Sekunden.
3. Driicken Sie zur Bestatigung die Starttaste.

HINWEIS: Wahrend des Auftauens pausiert das System und es ertdnt ein Piepton, um den Benutzer daran zu erinnern, Lebensmittel

umzudrehen, und driicken Sie dann die Starttaste, um fortzufahren.

Gewicht auftauen

Die Auftauzeit und die Leistungsstufe werden automatisch eingestellt, sobald das Lebensmittelgewicht programmiert ist. Das maximale

Tiefkiihlkostgewicht betragt 2000 g.
1. Driicken Sie im Standby-Modus einmal die Taste zum AUFTAUEN des GEWICHTS.
2. Verwenden Sie die Zifferntasten, um das Lebensmittelgewicht einzustellen.
3. Driicken Sie zur Bestéatigung die Starttaste.

HINWEIS: Wahrend des Auftauens pausiert das System und es ertont ein Piepton, um den Benutzer daran zu erinnern, Lebensmittel

umzudrehen, und driicken Sie dann die Starttaste, um fortzufahren.

Mehrstufiges Kochen

1. lhr Ofen kann fiir bis zu 3 automatische Garsequenzen programmiert werden. Es kann aus Zeitabtauung mit einem oder zwei
Mikrowellenkochprogrammen oder aus zwei Mikrowellenkochprogrammen bestehen. Die Abtauzeit kann nur in der ersten Stufe
eingestellt werden.

A. Zeitabtauung mit ein- oder zweistufigen Mikrowellenkochprogrammen:

2. 1. Offnen Sie die Tir und legen Sie das Essen in den Ofen, schlieRen Sie es.

3. 2. Driicken Sie die Taste TIME DEFROST einmal

11



4. Verwenden Sie die Zifferntasten, um die Abtauzeit einzustellen.

5. Geben Sie das erste Mikrowellen-Kochprogramm ein. Punkt nicht Startknopf driicken.
6. Geben Sie das zweite Mikrowellen-Kochprogramm ein.
7. Driicken Sie zum Starten die Starttaste.

HINWEIS: Schritt 5 ist nicht erforderlich, wenn Sie nur ein Mikrowellenkochprogramm benétigen.
B. Zweistufige Mikrowellenkochprogramme:
Einige Rezepte erfordern unterschiedliche Garstufen bei unterschiedlichen Temperaturen.
1. Geben Sie das erste Mikrowellen-Kochprogramm ein. Punkt nicht Startknopf driicken.
2. Geben Sie das zweite Mikrowellen-Kochprogramm ein.

3. Driicken Sie zum Starten die Starttaste.

Kindersicherung

Die Sicherheitsverriegelung verhindert eine unbeaufsichtigte Bedienung durch Kinder.

So rufen Sie die Kindersicherung auf: Wenn im Standby-Modus innerhalb einer Minute keine Bedienung erfolgt, wechselt der Ofen
automatisch in den Kindersicherungsmodus. Driicken Sie eine beliebige Taste, auf dem Bildschirm wird 3 Sekunden lang "Loc" angezeigt,
um den Benutzer daran zu erinnern, die Kindersicherung aufzuheben.

Abbrechen: Offnen und schlieRen Sie im Kindersicherungsmodus die Ofentiir einmal, um das Programm abzubrechen.

MENUS AUTOMATISCH KOCHEN

Fir den folgenden Gar- oder Garmodus ist es nicht erforderlich, die Garleistung und -zeit zu programmieren. Es reicht aus, die Art des
Essens anzugeben, das Sie kochen mdchten, sowie das Gewicht oder die Portionen des Essens.

von Popcorn die vier Ecken der Verpackung falten (siehe
Popcorn Abbildung unten) und dann in die Mitte des

1. POPCORN einmal driicken. Mikrowellenofens stellen.

Popcorn stellt automatisch die Garzeit fir einen 99-g-

Beutel Mikrowellen-Popcorn ein.

2. Driicken Sie zum Starten die Starttaste.
BEACHTEN:
. So andern Sie die voreingestellte Zeit: Driicken Sie

POPCORN zweimal. Driicken Sie die Zifferntasten, um
Minuten und Sekunden einzustellen. Driicken Sie START,

um zu starten. Die langste Garzeit betragt 99 Minuten

und 99 Sekunden. Diese neue Garzeit wird bis zum

nachsten Einschalten als Standardzeit festgelegt.
. Fir einen besseren Kocheffekt miissen Sie beim Kochen
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2. Driicken Sie fir 1 Vorspeise die Zifferntaste "1". Fur 2

Vorspeisen driicken Sie die Zifferntaste "2".

Ka rtoffel 3. Driicken Sie die START-Taste.

Fiir Kartoffeln (120-170 g/Portion): Fiir Tiefkiihlgerichte (280-340 g / Portion):

1. KARTOFFEL einmal driicken. 1. Driicken Sie zweimal auf das GEFRORENE ABENDESSEN.

2. Geben Sie die Anzahl der Kartoffeln ein, indem Sie die 2. Dricken Sie fir 1 Vorspeise die Zifferntaste "1". Fur 2
Zifferntasten von 1 bis 4 driicken. Vorspeisen driicken Sie die Zifferntaste "2".

3. Driicken Sie zum Starten die Starttaste. 3. Driicken Sie zum Starten die Starttaste.

Fiir Kartoffeln (220-280 g/Portion):

1. KARTOFFEL zweimal driicken. Getrénk

2. Geben Sie die Anzahl der Kartoffeln ein, indem Sie die Fiir Tassen (150-200 ml/Portion):

Zifferntasten von 1 bis 4 driicken. 1 GETRANK einmal driicken.

3. Driicken Sie zum Starten die Starttaste. Geben Sie die Anzahl der Tassen ein, indem Sie die Zifferntasten

von 1 bis 4 driicken.
Pizza 2. Driicken Sie zum Starten die Starttaste.

Ein Stiick Pizza aufwirmen (ca.150 g): Fiir Tassen (250-300 mi/Portion):

1. Driicken Sie einmal auf PIZZA. 1. GETRANK zweimal driicken.

2. Driicken Sie zum Starten die Starttaste. 2. Geben Sie die Anzahl der Tassen ein, indem Sie die

Erhitzen einer ganzen Tiefkiihlpizza (ca.450 g): Zifferntasten von 1 bis 4 driicken.

1. PIZZA zweimal driicken. 3. Driicken Sie zum Starten die Starttaste.

2. Driicken Sie zum Starten die Starttaste.

Aufwarmen
Gefrorenes Abendessen Zum Aufwirmen eines Tellers mit Resten (350-500 g):
Fiir Tiefkiihlgerichte (200-250 g / Portion): 1. Driicken Sie die AUFWARM-Taste einmal.

2. Driicken Sie zum Starten die Starttaste.

1. Driicken Sie einmal auf GEFRORENES ABENDESSEN.
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REINIGUNG UND PFLEGE

Schalten Sie den Backofen aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie ihn reinigen.

Halten Sie das Innere des Backofens sauber. Wenn Speisespritzer oder verschiittete Flissigkeiten an den Backofenwéanden haften,
wischen Sie sie mit einem feuchten Tuch ab. Bei starker Verschmutzung des Backofens kénnen Sie milde Reinigungsmittel
verwenden. Vermeiden Sie die Verwendung von Spray oder anderen scharfen Reinigungsmitteln. Sie kdnnen Flecken, Streifen oder
eine stumpfe Oberflache der Tur verursachen.

Die AuRenseite des Backofens sollte mit einem feuchten Tuch gereinigt werden. Um Schaden an den Funktionsteilen im Inneren
des Backofens zu vermeiden, darf kein Wasser in die Liiftungsé6ffnungen eindringen.

Wischen Sie die Tir und das Fenster auf beiden Seiten, die Tirdichtungen und die angrenzenden Teile haufig mit einem feuchten
Tuch ab, um Verschiittetes oder Spritzer zu entfernen. Verwenden Sie keine Scheuermittel.

Ein Dampfreiniger darf nicht verwendet werden.

Achten Sie darauf, dass das Bedienfeld nicht nass wird. Reinigen Sie es mit einem weichen, feuchten Tuch. Lassen Sie beim
Reinigen des Bedienfelds die Backofentir offen, damit der Backofen nicht versehentlich eingeschaltet wird.

Wenn sich innen oder auen an der Backofentlir Dampf ansammelt, wischen Sie ihn mit einem weichen Tuch ab. Dies kann
auftreten, wenn der Mikrowellenherd unter hoher Luftfeuchtigkeit betrieben wird. Das ist normal.

Gelegentlich ist es erforderlich, die Glasschale zur Reinigung herauszunehmen. Waschen Sie das Tablett in warmem, lauwarmem
Wasser oder in der Splilmaschine.

Der Rollenring und der Ofenboden sollten regelmaRig gereinigt werden, um ibermaRigen Larm zu vermeiden. Wischen Sie einfach
den Boden des Backofens mit einem milden Reinigungsmittel ab. Der Rollring kann in einer milden Seifenlauge oder in der
Splilmaschine gereinigt werden. Achten Sie beim Abnehmen des Rollenrings darauf, ihn in der richtigen Position wieder
einzusetzen.

Entfernen Sie Gerliche aus lhrem Backofen, indem Sie eine Tasse Wasser mit dem Saft und der Schale einer Zitrone in einer
mikrowellengeeigneten Schissel vermischen. 5 Minuten lang in der Mikrowelle erhitzen. Wischen Sie das Wasser griindlich ab und
trocknen Sie es mit einem weichen Tuch.

Wenn die Gliihbirne durchbrennt, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst, um sie ersetzen zu lassen.

Der Backofen sollte regelmaRig gereinigt und alle Lebensmittelablagerungen sollten entfernt werden. Wird der Backofen nicht in
einem sauberen Zustand gehalten, kann dies zu einer Verschlechterung der Oberflache fiihren, die sich negativ auf die
Lebensdauer des Gerats auswirkt und moglicherweise zu einer gefahrlichen Situation fiihren kann.

Bitte entsorgen Sie dieses Gerat nicht Uber den Hausmiill, sondern (iber die von den Gemeinden dafiir vorgesehenen

Entsorgungsstellen.
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f§§ HAUSLER

Hausgerdte und Elektrogeréte

Keninpik KapTacbi/FapaHTUNHbIA TanoH

OHiM / U3penve

Ynri / Mogenb

Cepusanbik HeMip /
CepUuiHbIN HOMep

CaTy KyHi /
HaTta npopaxn

Caypna yiibiMbl /
Toprosas opraHmsaLusa

Caypfa yibIMbIHbIH MEKeHalbl /
AL pec TOpProBoi opraHnsaumm

Keningik Mepaimi /
FapaHTUNHbIN CPOK

caTyLUbIHbIH, MEpPI YLUiH OpbIH
MEeCTO 019 nedaTu npoasLa

BaxHo! MaHbiI3abl!

TenedoH cepBucHoro yeHTpa +7 700 252 10 10 MogKntoYeHne TEXHUKU

0oNy<Ha 6bITb Npon3BeaeHa TONbKO

creumnanmMampoBaHHbIM CEPBUCOM MMEIOLLIMM HeOBXoanMbIe OOMYCKH, B
MPOTUBHOM Clly4Yae rapaHTUHble o6ga3aTenbcTsa 6yayT aHHYIMPOBaHbI
MaboblKTbl KOCY TEK MaMaHOaHObIPbIIFaH CEPBUCTIK KbI3MET apKbisibl
opblHOanybl Kepek; backa skaFganga Keningi MiHoeTTep 6yabinagpl.



Huusgerats und Elsktrogsrate

I§I HAUSLER

TyciHicneywwiniktepai 6onapipmay yLUiH NainaanaHyLUbl HYCKaynblfblH, KEMINAIK LWapTTapblH MYKWUAT 3epaenen, Keninaik TanoHbl MeH
YKETKi3y NaKeTiHiH AypbIC TONTbIPbIIFaHbIH TEKCEPYiHi3ai cypaiiMbia. Keningik TanoH AypbIC yaHe aHblK KOPCeTiNreH )arfanaa fFaHa
yKapaMabl: @HIMHIH ynrici, cepusnblk HBMIPI, caTbIIFaH KYHi YXaHe caTyLLbl KOMMaHUsSHbIH Tasza Mepnepi. OHIMHIH ynrici MeH cepusnbik
HeMipi Keninaik TanoHbIHAA KepceTiNreHaepre catkec Kenyi kepek. Erep 6yn wapTTap 6yabinca HeMece Keninaik TanoHbiHAAa KepceTinreH
[epeKTep e3repTince, eLipince HeMece KaiTa sasbinca, Keninfaik TanoHbl skapamcbia 6onbin Tabbinaapl. byn >karfanga keningik
KbI3METIH any YLUiH eHIMAI caTbIn any KyHiH pacTainTbiH UCKanabik HeMece 6acka Ky>KaTTbl YCbIHY KayeT. KasakcTaH Pecrny6nuKachiHbIH,
ayMafbIHAafbl Keningik MinaeTTeMenepi Tek KasakcTaH PecnybnvKachiHbIH ayMaFbiHAA KETKi3yre sKaHe TKi3yre apHasnfaH eHiMre
KaTbICTbl. OHAIPYLLI Keningik MiHgeTTeMenepiH KeTepMenai skaHe Keneci wargannapaa eHiMre TeriH KbiaMeT KepceTnenai:

1) erep »keKke (TYPMbICTbIK, OTGAChINbIK) KAXETTINIKTEePre apHanfaH eHiM KICIMKepniK KbI3MeT YLUiH, COHAa-aK OHbIH MakcaTbiHa CaNKec
KenMenTiH e3re fie MakcaTTapaa nanaanaHbinca;

2) napanaHyLLbl HYCKayblFbiHAA sKaHe eHIMMeH Bipre TyTbiHyLLbIFa 6epineTiH 6acka Aa Ky>kaTramana 6enrineHreH eHiMai nanganany
YKOHE OpHaTy epexenepi MeH LapTTapbIH 6yay.

3) eHimMpe 6inikTiNiKCi3 skeHAeyaiH ianepi 6onca (TynHycka eMec kocankpl 6enLlekTepai NnanganaHy, yakineTTi eHaipywinepaeH 6acka
TyNFanapAblH eHIMAI allybl XaHe yeHaeyi)

4) erep akay 6yMbIMHbIH KOHCTPYKLMACHIHbIH HEMeCce CynBachiHbIH 03repyiHeH HeMece eHIPYLLI Ke3AeMereH CbipTKbl KYPbINFbinapas!
KOCyAaH TyblHAaca.

5) erep akay Gopc-MaxopnbIk aFaannapaaH, JasaTaibiM OkUFanapAaH, TYTbIHYLLbIHbIH HeMece YLUHLUI TynFanapAbl kacakaHa Hemece
abaiicbia apeKeTTepiHeH TybiHaaca.

6) erep eHiMAj TyTbIHYLLbIFa 6epreHHeH KeliH MexaHuKanblk 3akpIMAaHyaaH, binFanaplH 3CepiHeH, YXoFapbl HEMece TeMeH
TeMnepaTypafaH, Koppo3usaaH, TOTbiFyaaH, 6erae 3aTTapaplH, 3aTTapablH, 6acka CYMbIKTbIKTapAbIH, YKIHAIKTEP MEH XaHyapnapabiH,
TYCYiHEH TyblHAaFaH akaynap aHblKTanca.

7) erep akay 6yibiMapbl NainganaHy KesiHae TabuFn To3y HaTUxKeciHAe Naitna 6onca. byn »karaainna TabuFn To3y Aen ocbl 8HIMAI y3aK yakbIT
nanganaHy cangapbiHaH OHbIH TeXHUKaNbIK aFaaibl MeH CbipTKp! TYPIH HalllapnaTkaH eHiMai naaanaHyabiH canaapbl TyciHaipineai.

8) erep GyniHy (KeMLLINiKTep) aNeKTpMeH ababiKTayablH, Kabenb/iH, TENEKOMMYHUKaLMS KeninepiHiH »aHe 6acka Aa ocbiFaH ykcac
CbIPTKbI GaKTOpnapabiH CTaHAAPTTaPbIHA HEMECE TEXHMKaTbIK PernaMeHTTepiHe CIKeC KenMeyiHeH, OHIMre CaliKec KeNMenTiH Hemece
aKayribl CbIPTKbI KYPbINFbINaPAbI KOCYAaH TybIHAACA.

9) erep 6yniHy CTaHOAPTTbl eMec (TYMHYCka eMec) yaHe (Hemece) canachi3 (6y3biiFaH) LbIFbIH MaTepUanfapbiH, KepeK-}apakTapabl,
Kocankbl 6enLIEKTEPA, aKKyMynsTopnapapl, cakTay KypanaapbiHbiH 9pTypAi TypnepiH naaanaHyaaH TybiHgaca.

10) Erep 6yn epexkenep MeH navpanaHy LapTTapbliH cakTaMmay, eHiMai opHaTy, kacakaHa HeMece abaicbi3fa dpeKeTTep HaTUMKeciHAe
OpbIH anca, eHiM agamaapra, yi yaHyapnapbiHa HeMece MysikKe TiKenei HeMece XKaHaMa Typae KeNTiPiNreH 3usH yLUiH KoMnaHus
yKayanTbl eMeC. CaTbiM anyLlbiHbIH, (TYTbIHYLLbIHbIH) HEMeCe YLLIHLLI TyNFanapabiH.

OHIMHIH ceHiMAi yMbIC icTeyi, Keninaik NeH TeriH kbiaMeT kepceTyi yiwiH ae, CI3AIH KAYINCI3AINHI3 ywiH ae aypbIiC opHaTyAbiH
MaHbI3AbINbIFbIHA HAa3ap ayAapybiHbI3Abl CYpPanMbI3.

Bo nabeskaHune HelopasyMeHuit y6eamTenbHO MPOCKUM Bac BHUMATESbHO M3YYUTb PYKOBOACTBO NOMb30BATESS, YCNOBUSA rapPaHTUINHbIX
0693aTe/NbCTB, MPOBEPUTL MPABMNBHOCTD 3aMONHEHWS FaPaHTUIMHOTO TafloHa U KOMMIEKT NOCTaBKM. [apaHTUHbIN TanoH AerncTanTeneH
TOSMbKO MPU HANUYMM NPABUMBHO U YETKO YKa3aHHbIX: MOeNu, CEPUINHOro HoMepa M3aenus, AaTbl NPOAAaXM, YETKMUX NeyaTen GUPMbI-
npopasua. Mofenb ¥ CepuitHbIi HOMepP U3AeNus AOMKHbI COOTBETCTBOBATH YKa3aHHbIM B rapaHTUIMHOM TasioHe.

MNPy HapyLLIeHMN 3TUX YCNOBWIA, a TaK B Crly4ae, Koraa fiaHHble, yKasaHHbIe B rapaHTUIMHOM TafloHe M3MEHEHbI, CTePTbl UV NepenuncaHsl,
rapaHTUIHbIN TanoH NpU3HaeTcs HeAeMCTBUTENbHbIM. B 9TOM cnyyae ANns NonyyeHns rapaHTUMHOro o6CnyyKuBaHns Heo6XoanuMo
npeaocTaBnUTb GUCKaNbHbIN MU MHOV AOKYMEHT, NOATBEPXKAAIOLLMNIA AATY NOKYMKN N3aenms.

FapaHTWitHble 06a3aTenbcTBa Ha TeppUTOpUM Pecnybnnku KazaxcTaH pacnpocTpaHaloTCs TOMbKO Ha U3AENs, NpeAHa3HauYeHHbIe ans
MOCTaBOK W peanuaauun Ha TeppuTopumn Pecnybnmkn KazaxcTaH. M3roToBuTesnb He HECET rapaHTuitHbIe 06s3aTeNnbCTBa U HE NPOU3BOAUT
6ecnnaTHoe CepBUCHOE 06CYKMBaHME U3AENVS B CAEAYIOLLIMX CyYasnX:

1) ecnu napenve, NpefiHasHaYeHHOE A5 NIMUHbIX (GbITOBbIX, CEMENHbIX) HYXX[, NCTIONb30BAaNOCh [N OCYLLECTBNEHNS
NpeanpUHUMAaTENIbCKON AEATENbHOCTH, @ TaK Xe B UHbIX LeNNX, He COOTBETCTBYIOLLIMX €ro MPSMOMY Ha3HaYeHIo

2) HapyLUEeHWe NpaBun 1 yCIoBUiA SKCTTyaTaumnm, yCTaHOBKM M3[eN1s, M3MOXEHHbIX B PYKOBOACTBE NONb3oBaTeNs U Apyron
[LOKYMeHTaLuWK NepeaBaeMoit NoTPeBUTENIO B KOMMMEKTE C U3fenmem.

3) ecnu usgenue UMeeT Crefbl HEKBANUGULIMPOBAHHOTO PEMOHTA (MCMOMb30BAHNE HEOPUMMHANBHBIX 3aMacHbIX YacTel, BCKPbITUE U
PEMOHT 13aenms NMMuUaMm, 1 He YNoTHOMOYEHHbIMU U3roTOBUTENAMM)

4) ecnut AedEKT BbI3BaH U3MEHEHUEM KOHCTPYKLIMKM UMW CXEMbI U3AENUS, MOAKNIOYEHUEM BHELLIHUX YCTPOWCTB, HE MPeAYyCMOTPEHHbBIX
narotTosuTenem.

5) ecnu AedeKT BbI3BaH AENCTBMEM HEMPEOAONNMbIX CUMl, HECHACTHBIMU CTYHYaAMU, YMbILLAEHHBIMU UM HEOCTOPOXKHBIMU ASNCTBUAMU
noTPebUTens UM TPETbUX NNLL.

6) ecnn o6Hapy»eHbl HeLOCTaTKM BO3HUKLLME NOCe Nepeaayn nsaenus notTpebutento BCneacTsne MexaHMyecKoro NoBpexaeHns,
BO3AEVNCTBIA BNAru, BbICOKUX UMM HU3KMX TEMMEePaTyp, KOPPO3U, OKUCIEHNS, MONaAaHNs BHYTPb MOCTOPOHHUX MPEeAMETOB, BELLIECTB,
Apyrux HMHKOCTGIZ, HaCEeKOMbIX N YKUBOTHbIX.

7) ecnu fedeKT BO3HMK B CMNEACTBUE €CTECTBEHHOro M3HOCAa NPU SKCMyaTaUmy usgenus. Npw 9TOM nof, eCTECTBEHHbBIM M3HOCOM
MOHWMAIOTCS MOCNEACTBIUSA SKCMNyaTaLUunu U3NENMs, BbI3BaBLLME YXYALUEHWNE X TEXHUYECKOrO COCTOSIHUS U BHELLHEro B1Uaa 13-3a
[NMTENbHOTO NCMOMb30BaHMS AAHHOTO U3AENUS.

8) ecnu noBpeskaeHWs (HeOCTaTKM) BbI3BaHbI HECOOTBETCTBMEM CTAHAAPTAM UMM TEXHUYECKUMU PErfiaMeHTaMu MUTaloLLnX,
KabenbHbIX, TENIEKOMMYHUKaLMOHHbIX CETElN U APYruX Nogo6HbIX BHELLHUX GaKTOPOB, MOAKTIOYEHNEM K U3AENUI0 APYIUX
HECOOTBETCTBYIOLLIMX UM HEUCTIPABHbIX BHELLHWX YCTPOMCTB.

9) ecnu nospexaeHns MCMNOMNb30 HecTaHAapTHbIX (HEOPUIrMHaNbHbIX) U (MNKN) HEKaYeCTBEHHbIX (MOBPEXAEHHbIX)
pacxoaHbix MaTepranos, MPUHaANEIKHOCTEN, 3anacHbIX YacTel, 3M1eMEHTOB NUTaHUs, HocUTenein HGopPMaLMM Pa3NMYHOro TUNa.
10) KoMnaHws He HECET OTBETCTBEHHOCTb 33 BO3MOMHbIN BPef, MPSIMO UM KOCBEHHO HAHECEHHbIN U3AENUeM MIOASM, AOMALLHUM
SKUBOTHBIM, UMYLLIECTBY B CllyYae, €C/iM 9TO MPOU3OLLINO B pedyfibTaTe HECOBMIOAEHMS NPaBW U YyCNIOBUIA dKCTNyaTaLum, yCTaHOBKM
V30U, YMbILLMEHHbIX UM HEOCTOPOXKHbIX AEMCTBMIA MoKynaTens (NoTpe6uTens) NN TPeTbX NNLL.

MpocKM Bac 06paTuTb BHUMaHWE Ha 3HAYMMOCTb NPaBUbHOMN YCTAHOBKM U3AENNS, KaK AN ero HaaeHoi paboTbl, NonyyYeHus
rapaHTUiHoOro 1 6ecnnaTHoOro cCepBUCHOro obCnyKMBaHuUa, Tak 1 ana BALLEEW BE3ONACHOCTU



When using your vacuum, basic safety precautions should always be observed, including the following

1. Do not leave vacuum cleaner unattended when it is plugged in. Unplug from outlet when not in use and before pulling filters out.
2.To reduce the risk of electric shock-do not use outdoors or on wet surfaces.

3. Do not allow children to use as a toy. Close attention is necessary when used near children.

4. Use only as described in this manual. Use only manufacturer’s recommended attachments.

5. Do not use with damaged cord or plug. Do not use vacuum cleaner if it has been dropped . damaged. left outdoor. or dropped into water.
Return appliance to the appliance customer service for examination repair or adjustment.

6. Do not pull or carry by cord. Do not use cord as a handle. Close a door on cord, or pull cord around sharp edges or corners. Do not run
appliance over cord. Keep cord away from heated surfaces.

7. Do not unplug by pulling on cord. To unplug, grasp the plug, not the cord.

8. Do not handle plug or vacuum cleaner with wet hands. Dot not use outdoors or on wet surfaces.

9. Do not put any objects into openings. Do not use with any openings blocked and do not restrict airflow. Keep all opening free of dust, lint,
hair, and anything that may reduce airflow.

10. Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of body away from openings and moving parts.

11. Do not pick up hard or sharp objects such as glass nails, screws, coins, etc.

12. Do not pick up hot coals, cigarette, matches or any hot, smoking, or burning objects.

13. Do not use without filters in place.

14. Turn off all controls before plugging or unplugging vacuum cleaner.

15. Use extra care when vacuuming on stairs.

16. Do not pick up flammable or combustible materials (lighter fluid, gasoline, etc.) or use in the presence of explosive liquids or vapor.
17. Do not pick up toxic material (chlorine bleach, ammonia, drain cleaner, etc.)

18. Do not in an enclosed space filled with vapors given off by oil based paints, paint thinner, moth proofing, flammable dust, or other explosive
or toxic vapors.

19. Always unplug this appliance before connecting or disconnecting vacuum hose. Do not allow plug to whip when rewinding.

20. Use only on dry, indoor surfaces.

21. Do not use for any purpose other than described in this user’s guide.

22. Store your appliance indoor in a cool, dry area.

23. Keep your work area well dry.

24. Do not immerse the hand vacuum into water or other liquids.

25. Keep end of hose, wands and other openings away from your face and body.

26. Do not use the cleaner to clean your pets or any animal.

27. Keep the head (eyes, ear, mouth, etc.) away from the openings, when the cleaner is working or plugging.

WARNING:

Important:

If the suction openings of the unit, the hose or the tube are blocked, switch off the vacuum clearer and remove the blocking substance before
you start the unit again.

1. Do not operate the vacuum cleaner too close to hearter or radiators.

2. Before inserting the power plug into the wall outlet, make sure that your hands are dry.

3. Before you start the unit, make sure to remove large or sharp objects that might damage the dust tank and hose.

4. When pulling out the power plug from the wall outlet, pull the plug not the power cord.

5. Do not use without all filters in place.

6. When using, if you learn of squeak from the cleaner, it must be suction appears to be reduced, so you must stop (make sure the cleaner is
not plugging), then clean the all air filter.

Note:

If the supply cord is damaged, it must be replaced by manufacture, its service agent or similarly qualified person in order to avoid a hazard.

WARNING:
Hold the plug when rewinding the cord. Do not allow the cord to whip when rewinding.
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